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SMLOUVA o 0110
Domov pro seniory Kociénka, pr'ispévkova' organizace
Sid/em: Kociénka 1/8, Sadové, 612 00 Brno

Zastoupeny Ing. Nadéz'da KFemeékové, fed/te/ka

16.- 70887284
016: CZ70887284

Bankovnispojeni: —
(dale jen Objednatel)

a

Zhotovitel

BESTBUILD s.r.o.

Sid/em: Zéhfebska' 2497/9, Zabovfesky, 616 00 Brno
Zastoupeny

ve vécech smluvnich: Ing. Janem Vejtasou

ve vécech technickych: Ing. Janem Vejtasou

zodpovédny stavbyvedouci: Ing. Jan Vejtasa

16‘: 29355257
arc“.- c229355257
Bankovni spojeni:

Zapsany v Obchodn/m rejstF/ku vedene’m u K’r’ajsl'ého soudu v B/‘né odd/l C, v/oéka 74620

(dale jen Zhotow’tel)

uzavFe/i dle za’kona 5. 89/2012 5b., obEanského za’koniku, smlouvu o dilo tohoto
znénh
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élének I. PFedmét smlouvy
1.1. DOHODNUTY PéEDMET PLNENI’ ZHOTO VITELE (0110)

1.1.1. Zhotovitel se zavazuje provést na svfij na'klad a nebezpeéi pro Objednatele stavbu
s na’zvem: ,,Oprava hava'rie stoupaé'ek objektu A" podle:

, Techn/cké zpra’va sna’zvem ,,OPRAVA HAVARIE STOUPACfHO POTRUBI' BUDOVY A",
zpracované projektantem UP construction s.r.o. se Sid/em Pechova 1595/5, 615 00
Brno zpracovane' v 05/2022 Technicka' zpréva je pro Uéely této smlouvy déle oznaéena
jako PROJEKT. PROJEKT by! predén Zhotoviteli pFed uzavfenim této smlouvy. Projekt
obsahuje soupis praci zpracovany projektantem a ocenény Zhotovite/em (déle pro
0(3e této smlouvy rovnéz" jen ROZPOéET);

DI'Io je specifikova’na PROJEKTEM a ROZPOCVTEM a zahrnuje:
1.1.1.1. Proveden/ stavby pod/e PROJEKTU.
1.1.1.2. Provedem’ souvisejfcr'ch Einnostl', pracf a dodévek specifikovanych v odstavci 1.1.2.

tohoto c'la'nku.
1.1.2. Pr'edmét dila da'Ie tvor'l’ provedenl’ nésledujicich souvisejicich éinnosti, praci a doda’vek:

r Zdokumentovéni stavebné technického stavu konstrukci doté'enych sousednt’ch
nadzemm'ch a podzemm'ch objektl‘} pied zaha'jenim vistavby a po dokoné’eni vystavby
k prokézén/ nepos'kozeni téchto konstrukci vlivem vystavby.

r Por‘izovénl' prfibééné fotodokumentace postupu prova'de'ni stavby, kterou pr‘édé
Objednate/i vjednom e/ektronicke'm vyhotovenl' ve forma’tu JPG nebo PDF na vhodne'rn
datovém nosiéi pr"i zaha’jeni pr'eda'va'nl' di/a.

r Provedeni ves'kerych pfedepsanych a sjednanych zkous'ek a vystaveni dok/adfi o jejich
provedeni,‘ da'le Zhotov/te/ doloér’ atesty, certifikéty, proh/ééeni o shodé apod. V§echny
tyto doklady pfeda' Zhotovitel Objednateli ve 3 tiéténych vyhotovenich a vjednom
elektronickém vyhotoveni ve forma’tu PDF na vhodném datovém nosiéi.
Dok/ady o provedeni pfedepsanych zkouéek, atesty, certifikéty, pI‘oh/ééeni o shodé
bude Zhotovite/ dok/a’dat vprfibéhu realizace dila, a to vz'dy k terml'nu vystavenf"
faktury. Faktura 2a provedené pra'ce nebude bez do/oz"eni te'chto dokladfi uhrazena.
Doklady bude archivovat technick)? dozor stavebnl'ka stanoven}; pod/e odstavce 10.1.
Elénku X. této smlouvy (da'le jen TDS), kter)? provede jejich komp/etacl pFed pFedén/m
a prevzetfm dila.

r V prfibéhu prova’déni stavby koordinace veékerych praci a dodévek, ktere’ jsou souééstt’
dila.

r Provedeni ce/kového u'klidu stavby (nebo jeji pFeda'vané éésti) pr‘ed zaha’jenim
pFedévénI' di/a (nebo jeho éa'sti).
Ce/kovy dklid zahrnuje kornp/etnl' a Lip/né vyéiéténi stavby (nebo jeji predévané c'a'sti),
staveniété (nebo jeho prisluéné Eésti) a okoli, a to v takovém rozsahu, kter)j umoéni
okaméité uz'iva'nl' bez prova'dém' jakéhokoliv daléiho Lik/idu ze strany Objednatele.
Souéa'sti Lik/idu je i dklia' okolnich ploch a komunikaci, uvedenl’ okoli stavby (nebo jej/
predévané c'ésti) do stavu pod/e PROJEKTU (pokud je okoli stavby PROJEKTEM feéeno)
nebo do stavu pfed zaha’jenfm realizace stavby (nebo jeji pfedévané éésti) u okoli
stavby, které nem’ PROJEKTEM I‘es'eno.

1.1.3. Véechny vykony Zhotovite/e uvedené v odstavcfch 1.1.1.—1.1.2. tohoto Ela'nku budou provedeny
v rozsahu a pod/e:
, PROJEKTU;
, ROZPOCTU;
r nabidky Zhotovitele ze dne 5.1. 2023, pFed/oéené Objednateli Zhotovitelem jako

Uéastm’kem zada'vaciho Fizeni v zada’vacim Fizeni, na za’k/adé, jehoé vysledkb’ byla
uzavf‘ena tato smlouva o df/o (déle pro Liéely této smlouvy rovnéé jen NABIDKA);

r zadévaci dokumentace (s vyjimikou v/astn/ho textu této smlouvy), ktera’ byla
podkladerr] pro zpracova’ni NABIDKY (da’le pro Uée/y této smlouvy rovnéé jen
ZADAVACI DOKUMENTACE).

Uvedeny PROJEKT a ROZPOCET jsou nedilnou souéésti te’to smlouvy, pfic'emz'
pfedmétem plnéni Zhotovitele (dilem) se pro déely téta smlouvy rozumivsouhrn \[s'ech
praci, dodfivek a souvisejicich sluz'eb, jak je vymezuje PROJEKT, ROZPOCET, NABIDKA,
ZAD/iVACI DOKUMENTACE a tato smlouva o dilo véetné ves'kerfch praci a doda’vek
nezbytnfch pro kvalitnizhotoveni dila.

Smluvni strany sIovne' stanovuji, z"e vs'e, co je uvedeno vodstavcich 1.1.1.—1.1.3.
tohoto Ela'nku tvor'l' pr'edmét dila podle této smlouvy. Da’Ie bude pro 116e této smlouvy
takto specifikavany pfedmét dila oznaéovén rovnéz'jen jako dilo.

1.1.4. ROZPOéETje nedi/nou souc'a’sti této smlouvy jako jejl'pFI’loha c”, I. Ostatnl' dokumenty pod/e odst.
1.1.3., jimié je vymezen predmét di/a, se ke smlouvé fyzicky nepF/‘k/édaji.
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1.1.5.

1.1.6.

1.1.7.

1.1.8.

Zhotovitel se zavazuje provést dI'lo v kvalité stanovené technickymi specifikacemi a uéivatelskymi
standardy, ktere’ jsou soué'éstl' PROJEKTU. Zhotovite/ v ra'mci pr'ipravy realizace dila proved] a
prohlaéuje:

a) Zhotovitel peélivé pfekontrolova/ PROJEK T.
b) Zhotovite/ bere na ve'domi, 23 na véechny vady PROJEKTU a ostatnich podk/adfi

dodanych Objednate/em éi na nedostateény 6i chybnf popis dila v PROJEKTU byl
Zhotovitel povinen upozornit Objednatele pfed podpisem te'to smlouvy nebo bez
zbyteéného odk/adu po jejich zjiéténl'.

c) Zhotovitel prohla§uje, 2e pr'ed uzavrvenim této smlouvy uc'ini/ veékeré u'kony nutné pro
zjisvténl' skryth pfekééek pro provedeni dila ve smyslu § 2594 a na'sl. zék. 6. 89/2012
5b., obEansky za’konl’k, dé/e Zhotovite/ prohiaéuje, z"e pfed podénim NABIDKY
pfekontro/ova/ u'daje uvedené vsoup/su pracf a ve vykazu vymér, ovéFil sprévnost
vypoétfi cen jeho goloéek, souétovych a rekapitu/aém'ch u'dajfi a proh/aéuje, z"e cena
dila pod/e ROZPOCTU, ktery je pH/ohou této smlouvy, je sprévna' a lze za ni dilo
v rozsahu pod/e PROJEK TU zrealizovat.

Zhotovite/ se zavazuje provést dilo v kva/ite" stanovené technickymi specifikacemi a uz'ivatelskymi
sta ndardy, které jsou souéa'sti PROJEKTU,
Objednatel se zavazuje k pr'evzeti dila a k zap/aceni ceny za dflo za podminek da'le v této smlouvé
uvedeny'ch.
Vfile sm/uvnl’ch stran je vyja'dr'ena v déle uvedenych dokumentech a podkladech, které tvor?’
nedi/nou souEa’st smlouvy o dI'lo, a to:
'r v/astni text této smlouvy o dflo;
, PROJEKT a ROZPOCET;
2 oxiVACI' DOKUMENTACE;
; NABIDKA;
‘r protokol o pFeda'nI' a pfevzet/ staveniété;
r protoko/ o pr'edém' a pfevzet/ kaédé z Eésti dila.
PF/padné vady Objednate/em pf‘edané dokumentace zjiéténe’ Zhotovitelem pfi provédéni dila
budou r'eéeny jako zmény dila v sou/adu s odst. 1.2. této smlouvy.

1.2. ZME‘NY DI’LA
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

Smluvm’ strany se mohou dohodnout jen na takovych zména’ch dila, ktere’ nejsou podstatnou
zménou za'vazku ze smlouvy na veFejnou zakézku ve smyslu ustanoveni § 222 za’kona
é. 134/2016 Sb. 0 zada’véni ver'ejnych zakézek, v platné znéni (dé/e jen ZVZ).
Dohodnuté zmény dila musi vyhovovat nékterému z ustanoveni § 222 odst. 4—7 ZVZ. Poéadavek
na zménu dila mL‘iée byt up/atne'n Objednatelem v pfl'pade", z"e zménu dila povaéuje za nutnou, 6i
déelnou, nebo Zhotovitelem, vpr'l'pade", z"e Zhotovitel prvi své odborné éinnosti pr"i realizaci dila
zjistl', z'e provedenl' zmény dila je nezbytné k Fédnému provedem’ 6i dokonéenf dila z dfivodt‘}
technickych nebo legislativm’ch. Dohodnute’ zmény dila musi byt fédné zdok/adova’ny a
odflvodnény ve zménove’m listu pod/e pr'i/ohy E. III. této smlouvy, ktery musi obsahovat cenové
Udaje a na'roky na zménu doby plnénl' dI'Ia a jeho pr'i/ohou musi byt rozpoEet zmény. Pr'i ocenéni
zmén bude Zhotovite/postupovat pod/e 6/. IV. odst. 4.4. této smlouvy.
Zédné zmény dila nebudou zapoéaty ani provédény bez pfedchoziho pisemného pokynu
Objednate/e, opra’vnéného jednat ve vécech sm/uvnl'ch a 255n nérok ani poiadavek na zménu
ceny nebo term/'nu nebude platny, nebude—li k nému takovyto pfsemny pokyn pr'edem vyda’n
a nebude-li souEasné tato zména smlouvy sjedna'na v sou/adu s touto smlouvou, tj. pisemnym
dodatkem k této smlouvé.
Evidence zmén bude prova'déna formou zménovych listfi vsou/adu s dohodou o jednotném
postupu pfi odsouh/asova’nf zmén, které tvor'l' nedl’lnou souéést této smlouvy jako jeji p/oha
c". III. Zménové listy na Objednatelem schvélené zmény budou vz"dy pFI’lohou uzaw’ene’ho dodatku
k této smlouvé.
Smluvnf strany 5e zavazuji, z"e pfi Fes'enl' zmén budou postupovat bez zbytec'ného odk/adu
vsou/adu stouto smlouvou a sprévnl'mi pfedpisy upravujicfmi zadévéni vefejnych zakézek
(pr'edevéfm 2V2).

1.3. REALIZAC‘Nf WM
1.3.1.

1.3.2.

Realizaénl' 03m ustanoven)? touto smlouvou pro realizaci dila tvof/I
1.3.1.1. Osoba Zhotovitele uvedena’ v odstavci 9.7.2. Ela'nku IX. této smlouvy, a osoby uvedené

V pl’l'loze c'. III. élének III., pl’ipadné statuta'rniza'stupci nebo osoby uvedené v c‘la'nku I.
této smlouvy.

1.3.1.2. Osoby Objednate/e stanovené pod/e odstavce 10.1. Elénku X. te'to smlouvy, a osoby
uvedené vpfiloze 6. III. Elének III., pF/padné statuta'rnr' zéstupci uvedem’ v této
smlouvé.

Realizaé'ni tym se bude schézet a projedna'vat aktua’lnl’ otézky spojené srea/izac/ dila na
pravide/nych kontrolnich dnech a vyrobm'ch vyborech v sou/adu spFis/uénymi ustanoven/mi této
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smlouvy, a to 0d zaha’jen/ dl'la do ukonéenl' funkénl'ch zkouéek pr'ipadné' do pfeda'ni a pr'evzet/ di/a
a odstranéni vad a nedodélkfi zjis‘ténych pr'i pfeda'ni a pfevzetl' dila.

1. 4. ZVL/is'TNI’ PODMfNKY
1.4.1. Zhotovite/ souhlasr' se zvefejnénim obsahu smlouvy nebo jejl'ch Ea’sti pod/e zékona c. 106/1999

5b., 0 svobodném petupu k informacim, ve zném' pozdéjéich pfedpisb’. Zhotovitel si je da’le
védorn skuteénosti, 2e Objednatel, jako vefejny zadavate/ je povinen pod/e ZVZ zveFejnit na
svém profilu zadavatele u'plné znéni této smlouvy v6. pFi/oh véech zmén a dodatkfi, v75? skuteéné
uhrazené ceny po ukonéenf platnosti této smlouvy nebo zveFejnit tuto smlouvu vsouladu se
za'konem c”, 340/2015 Sb. ozv/éétnich podm/nka'ch Lic'innosti nékterfich sm/uv, uvefejr'vovéni
téchto smluv a o registru smluv (za'kon o registru sm/uv). Déle je Objednatel povinen zvefejnit
nejpozdéji do 3 mésicfi od splnénl’ této smlouvy na profilu zadavatele vis'i skutec'ne" uhrazené
ceny za plnénl' této smlouvy. PFesahuje-l! doba plnéni této smlouvy 1 rok, uver'ejnl' Objednate/
nejpozdéji do 31. bfezna na’sledujiciho kalendéfniho roku cenu 2a plnéni smlouvy v pfedchozim
kalendéi‘nim roce. Zhotovitelje seznémen se skuteénosti, 2e poskytnuti téchto informaci se dle
citovanych zékonfl nepovaz'uje 2a poruéeni obchodniho tajemstvi a sjejich zveFejnénI'm timto
vyslovuje svfij souhlas.

1.4.2. Pr? jakéko/iv zméné osob Zhotovite/e vprL‘I’béh provédéni dfla je Zhotovite/ povinen pfedloéit
Objednate/i kva/ifikaénr’ dok/ady téchto osob v5. poé’tu referenénlth zakézek prvisluéné osoby
(pokud by/y pl’edmétem hodnocenf), znichz" bude patrné, z"e nové navrhované osoby sp/fiujl'
kvalifikaci a podml’nky, které by/y pFedmétem hodnocenf, sitejnev jako pfivodni osoby, jejichi
prostfednictvim Zhotovite/ prokazoval kva/ifikaci ve své NABIDCE a které hodnotil. Pokud nové
navrhované osoby kva/ifikaci a poéet hodnocenych referenénich zaka'zek nesplr'vuji, nemohou se
zapojit do plnénl' zakézky.

1.4.3. Zhotovitel neni opra'vné'n postoupit pohleda'vku plynouci ztéto smlouvy tfeti osobé bez
p/semného souhlasu Objednate/e. Zhotovitel neni opra'vnén zapoéist jakéko/iv své pohleda’vky za
Objednate/em z titu/u této smlouvy vc‘ic’ijakymkoliv poh/edévkém Zhotovite/e za Objednatelem.

1.5. PODDODA VATELE:= ZHOTOVITELE

1.5.1. Zhotovite/ se zavazuje provést pro Objednate/e dI'lo vIastn/m jménem a na v/astni nebezpecvi
s vyuz'itim vlastnich kapacit a tfetich osob, nen/ véak opra'vnén zadat provedeni di/a takovymto
tr'etim osoba’m jako celek. Tyto tfeti osoby (da'le jen ,,poddodavatelé") se budou podi/et na
provedenl' di/a vyhradné v rozsahu urEeném smlouvou uzavr'enou mezi Zhotovitelem a
poddodavate/e.
1.5.1.1. Zhotovite/ odpovida' vplném rozsahu 2a ves’keré Eésti di/a provedené poddodavate/i.

Zhotovitel vytvoFI'stabi/nl' tym osob odpovédnych 2a prova'déni a Fizeni pracf vlastnich i
poddodavatelfi a je oprévnén zménit tyto odpovédné osoby pouze 2e zévaénfch
dL‘ivodL‘} a s pfedchozim pisemnym souhlasem Objednatele.

cv'1.5.1.2. Zhotovitel se zavazuje ves'kere' préce poddodavate/u radné koordinovat.
1.5.1.3. Zhotovite/ je povinen si v névaznosti na postup realizace dl'la vyéa'dat od

poddodavate/fi jejich podrobné poz"adavky na stavebni pfipravenosti a tyto pfedlozvit na
védomi Objednate/i.

1.5.2. Zhotovite/ je povinen pro realizaci dila vyuél't téch poddodavatelfi, jejichz" prostfednictvim v
NABIDCE prokazova/ kva/ifikaci, pHpadné je uvedl v NABfDCE. VpFipade", ie to neni moz'né, je
povinen Objednateli pfedloéit névrh na zménu poddodavatelfi, k nimé musf doloéit kvalifikaéni
dok/ady, 2 nichz" bude patrné, ée nové navrhovani poddodavate/é splfrujl’ kva/ifikaci stejné jako
pL‘ivodni poddodavatelé, jejiché prostfednictvim Zhotovitel prokazova/ kvalifikaci ve své NABIDCE.

1.5.3. Zhotovite/ se zavazuje zajistit férové podminky vfiéi svym poddodavate/L‘im spoéivaj/ci ve fe'rovych
podminka'ch platebniho systému a v zajiéténi dfistojnych pracovnfch podminek.

Cv‘la'nek II. Doba plném’
2.1. DOBA TRVA’NI’ smouvv, UfINNosr smouvv

2.1.1. Smlouva se uzavira' na dobu urc"itou, a to na dobu od pfedénl' staveniété a2” do doby ukoncveni
za’rué'ni doby za dI'Io.

2.1.2. Smlouva nabyva' platnosti dnem podpisu smlouvy posledni 2e smluvnich stran a Uéinnosti dnem
zver‘ejnén/ v registru smluv pod/e zékona é. 340/2015 Sb. 0 registru sm/uv. Objednate/je povinen
nejpozdéji do 2 pracovnich dnfi od uvefejnéni této smlouvy v registru smluv pfsemné informovat
Zhotovitele o zvefejnéni této smlouvy v registru smluv,

2.1.3. Objednate/ je oprévnén zdfivodfi leél’cich na strane" Objednate/e posunout termfn pfeda'ni a
pFevzetI' staveni§té pod/e c7. II. odst. 2.2.1. této smlouvy pisemny’rn dokumentem doruéenym
Zhotoviteli, pokud nastanou nepi‘edvidané skuteénosu napfi: pokud u Objednatele nastaly
nepfedw’dané okolnosti, pro které nem’ schopen véas uvolnit staveniété k realizaci dila. V takovém
pFipadech je Objednate/ povinen pisemné ozna’mit Zhotovite/i novy term/n pl’edém' a pfevzetf
staveniété.

2.1.4. Pokud nastanou skuteénosti pod/e 5/. II. odst. 2.1.3. této smlouvy, délka y’hfit p/nénl' pod/e 5/, II.
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odst. 2.2. této smlouvy zfistane zachovéna tak, jak by/a uvedena v NABfDCE.
2.1.5. Zhotovitel je povinen dokonéit a uvést kaédou stoupaéku do provozu do 30H kalendéfnich dnfi

ode o‘ne zahéjeni praci na stoupaéce. Termin zaha’jem’ praci kaédé stoupac’ky je povinen
Zhotovite/ oznérnit pisemné TDS a souéasné uvést do stavebnl'ho deniku.

2.2. DOHODNUTA’ DOBA pLNE'NI’
Zhotovite/ 5e zavazuje zhotovit dilo v terminech a lhfitéch déle v tomto c'la'nku smlouvy sjednanych, které
jbOU souéasné uzlovymi body pro zpracovénf harmonogramu:

2.2.1. Pfedéni a pr'evzeti celého staveniéte"
nejpozdéji do 30 kalendéim’ch dnfi od terminu podpisu této smlouvy;

2.2.2. Zaha'jeni stavebnich praci
nejpozdéji do 5 pracovnich dnfi od terminu pi‘eda’m’ a pfevzeti staveni§té;

(konkrétnf terml’n bude Zhotovite/em uveden ve stavebnim deny’ku)
2.2.3. li’édné ukonéeni stavebnich pracf a pFeda'm’ celého dila Zhotovite/em Objednate/i bez vad a

nedodé/kfi brénicich v uz’ivénl'
nejpozdéji do 51 kalenda’Fnich dnfi 0d terminu zaha’jeni stavebnich praci

2.2.4. Odstranénl' veékerych vad a nedodélkfi celého df/a v5. Fa'dného vyk/izeni staveniété
nejpozdéji do 10 kalenda’Fnich dnfl od terminu stanovene’ha podle Ihfity uvedené

v odstavci 2.2.3. tohoto éla'nku

2.3. HARMONOGRAM PLNE'NI'
2.3.1. Podrobny harmonogram plnénl’ dila suvedenl'm terminfi plnéni uzlovfch bodfi dle odstavcfl

2.2.1.—2.2.4. tohoto Ela'nku je uveden v pFi/oze C". II. této smlouvy.
2.3.2. Dospéje-li v prfibéhu prova’dénl' dila Objednate/ nebo TDS k za’véru, z'e skuteény postup praci a

doda'vek neodpovida' schvélenému harmonogramu, vyzve Zhotovite/e, aby pFed/oéi/ zménevny
harmonogram praci a dodévek zajiéfujici splnén/ dila v dohodnutych ("ermine-ch. Zhotovite/ je
povinen takove’ vyzvé neprod/ené vyhovét. Zhotovitel véak ani v takovych pfipadech neni
oprévnén ménit terml'n ukonéeni a pfeda'ni dila (odstavec 2.2.3. tohoto élénku), kter)? je pro néj
za’vazny, nedohodnou-Ii se strany v sou/adu s touto smlouvou jinak.

2.3.3. Zhotovite/ je povinen mit k dispozici a na iédost Objednatele nebo TDS doloéit popis
technologickych postupfi a technickfch metod, kterych hodla' uz"it pFi provédé'ni' di/a, a to védy
pFed zaha’jenim pracf. Na vyzvu TDS je Zhotovitel povinen technologick}; postup do/ozvit v takové
formev a podrobnostech, kterou si TDS nebo Objednate/ vyslovne" vyzva'da', a to bez vlivu na zménu
ceny di/a.

2.3.4. Zhotovitel splni svou povinnost provést dI'lo jeho r'édnym zhotovenim, pfeda’nim Objednateli bez
vad a nedode’lkfi.

2.4. VYHRAZENE ZMENY LHIJTY c": TERMfNU PLNENI’
2.4.1. Zména lhfit C? termini? p/nénl' sjednanych v tomto Ela’nku této smlouvy mohou by’t zménény

v na's/eduj/cich pF/badech:
r nebude-li moéné pra'ce zahéjit nebo vm’ch pokraéovat zdfivodfi lei/cich na strané

Objednatele nebo z dflvodfi vys'éf moci.
r zdfivodu provedeni i jinych praci nebo dodévek neé téch, které byly obsahem

PROJEKTU a ROZPOCTU, a/nebo na vy/ouéenl' nékteré préce nebo dodévky z pFedmétu
plnéni, a to védy o dobu nezbytnou k jejich provedeni a v sou/adu s platnyrni pra'vn/mi
pfedpisy;

r z dfivodu zvléété nepFiznivych k/imatickych podml'nek, které prokazate/né brénl’ Fédné
realizaci dI'la (éijehoéésti dotcvené zvléété nepfl'zniVYmi k/imatickymi podmfnkami) tak,
z"e dle relevantna'ch CSN, pfipadne' jinych norem a obecné zévaznych pfedpisfi dc'innych
v dobé realizace di/a, nelze realizovat dilo 6i jeho éa’st Fa’dné, a to am‘ pFi vyna/oéem'
ve§keré odborne' péée Zhotovite/em, kterou je povinen Zhotovite/ prokézat; dé/ka
pFis/uéné sjednané lhfity se prodluéuje, a to vz'dy nejdéle o dobu trva'nf zvla’été
nepfiznivych k/imaticky'ch podml'nek, neni—Ii sjednéno jinak.

r zdfivodu vstupu v platnosti jinych pra'vnich pfedpisfi c'i stanovisek vydanfch tfeti
osobou, které Objednatel ani Zhotovite/ vdobé u'c"innostl' této smlouvy nevédé/ 6i
nemohl pfedpok/édat

2.4.2. Zpfisob sjednéni zmény lhfity plnéni
‘r Zhotovite/ je povinen ve stavebnim denfku p/‘fibééné evidovat veé’keré skuteénosti,

které by moh/y vést ke zméné jakékoliv lhfity plnénf (poéty pracovnikL‘i, éasovou
néroénost prova'dé'nych pracf apod.), Zhotovite/ je povinen provést vy'poéet zmény
lhfity p/néni (tento vypoéetje Zhotovitel povinen na'leéité prfikazné podloéit) a pfedloéit
pisemny poéadavek na zménu t‘ity plnéni Objednateli k odsouhlaseni;
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r p/semny poéadavek Zhotovitele nezak/éda’ pra’vo Zhotovitele na jednostrannou zménu
lhfity pinéni. Jedna’ni o zméné lhfity plnénije moéné pouze za podminek danych touto
smlouvou a podmr’nek vyp/yvajicich ze ZVZ.

Cla'nek III. Misto plne'nI'

Mistem p/nénI’ pFedmétu dila jsou vymezené plochy a prostory PROJEKTEM.

Clének IV. Cena
4.1. CENA DI'LA

Cena Iciila sjednana’ v této smlouvé odpovfda' nabI'dkové cené, ktera' byla pI’ed/oz'ena Zhotov/telem
v NABIDCE, a které odpovida' nabidkové cené, ktera' byla hodnocena v rémci kritéria ekonomické vyhodnosti
v zada’vacim FizenI', v nemz se stal Zhotovitel vybranym dodavatelem. Pokud v prubéhu realizace dI’la
sm/uvnl strany zjistI, ze prI sestaven/ ROZPOCTU, kterym je vyse ceny dIla do/ozena, 5e Zhotovitel dopustil
Chyb ve vypoctech (u nasobku ci souctu ci nezapoctemm polozek do souctu), a tyto chyby, pokud by k nI'm
nedosvlo by mély za na’sledek zvys'enl' ceny dila, nenf moéné takové Chyby dodateiné opravit a vyéi ceny
upravit (zvysvit). V takovém pFI'padé buaiou smluvni strany postupovat tak, ée v prfibéhu provédéni dila bude
Zhotovitelv fakturovat po/oz'ky ROZPOCTU tak, jak jsou uvedeny vI'Ioze c". I. této smlouvy a chyby
V ROZPOCTU napraVI' uvedenim slevy ve faktur’e. Souhrn fakturovanych Eéstek za celé dilo musi odpovidat
sjednané cené dila pod/e této smlouvy.

Cena di/a, jehoz" pfedmét a rozsah jsou vymezeny v odstavci 1.1. c'lénku I. této smlouvy, se sjedna'va’
dohodou smluvnich stran jako cena nejvyée pfipustna' takto:

4.1.1. Cena dila uvedeného v odstavci 4.1. této smlouvy éI‘nI’ bez dané z pFidané hodnoty

1 484 832,69 Kc“
4.2. Cena dI'la uvedena’ v odstavci 4.1. tohoto E/a'nku se sjedna'va’ jako cena pevné a nepFekroéite/na' (s Vyjimkou,

uvedenou v odstavci 4.3. tohoto Elénku), platné po ce/ou dobu provédéni dila azv do jeho dokonc'eni
a pFedéni, zahrnuji'ci ves'keré nék/ady Zhotovitele na realizaci dI'Ia a splnéni ves'kerych povinnostI' Zhotovitele
pod/e této smlouvy VEetné dopadfi zmén cenové drovné a kurzovych rozdI'Ifi, a? do skuteéného data pI’eda'nI'
tohoto dI'Ia a ktera' nepFevysTuje nab/dkovou cenu Zhotovitele, s nI'z” se pod/e podmr’nek zada’vac/ho Fizeni
ucha'ze/ o veFejnou zaka'zku. Ka/ku/ace ceny byla provedena pod/e PROJEKTU a zada'vaci dokumentace.
Zhotovitel potvmuje, 2e cena dI’la zahrnuje veékeré pra’ce a dodévky nezbytné pro kvalitni zhotoveni di/a,
ves'keré na'klady spojené s u'plnym a kvalitnl'm provedeni'm a dokonéenl'rn dI'la a zahrnuje téz" veékeré
souvisejici na’klady, které nejsou pFI'mo uvedeny vpfedmétu di/a, jako jsou: na’klady na dopravu, montéz',
pl’eda'ni, zprovoznéni, provozni nék/ady, néklady na zhotoveni’ a udrz'ovani' prvkL‘} zajis't'ujici bezpeénost a
ochranu 2dravi pfi préci na stavenisIti a zabezpec'eni stavenis'té, nék/ady spojené 5e za’ruéni dobou na ce/é
di/o a véechny jeho c"a'sti, pojis'téni’, dané a jakékoliv dalsV’ vydaje spojené s realizaci pfedmétu p/nénl’.

4.3. Smluvni'strany se dohodly, 5e cena dI'Ia mt‘iée byt zménéna pouze v téchto pFipadeCh:
4.3.1. Pokud v prfIbéhu prova'déni dI'la dojde ke zménérn sazeb dané z pI’idané hodnoty, pF/torn sazba

DPH bude Lic'tova'na védy v zékonné vysU’ ke dni uskuteénéného zdanite/ného p/ne'ni.
4.3.2. 2a podminek touto smlouvou sjednanych.

4.4. scnvALENI’ A OCENEVNII ZME'N DfLA
4.4.1. Nastane-li zména pFedmétu dI'la pod/e ustanovem' odstavce 1.2.1. élénku I. této smlouvy

vyiédana' zéstupcem Objednate/e ve vécech smluvni’ch, popFI'pac/é vyvo/ané zménou technického
Fesvenl' di/a oproti PROJEKTU, aniz" je tato zména zpfisobena Zhotov/telem, budou préce spojené s
takovymi zménami sjedna'ny pod/e pFI’lohy C. III. této smlouvy 2a podminek touto smlouvou
stanovenych, ka/kulace ceny takovych zmen bude provedena podlepolozek, které jsou obsazeny
v ROZPOCTU prilohy c. I. této smlouvy. V pripadé, ze v ROZPOCTU takové po/ozky obsazeny
nejsou, budou pro ocenénI pouzity po/ozky z cenIku staveach plaCI RTS vaktué/nl cenové
drovni ke dni pr'eda’ni' nabidky Zhotov/tele, pokud ceniky RTS takové poloéky neobsahuji', bude
provedeno oceném' individuélni kalkulaci a pfedloéenim néko/ika cenovych nabI'dek pod/e situace
na trhu.

4.4.2. Obé sm/uvni strany se zavazuji, z'e ve vs'ech pFI’padech shora uvedenych budou jednat bez
zbytec’ného odkiadu,

4.5. Pra'ce, které nebudou p0 dohodé smluvnI'ch stran provedeny, aékoiiv jsou souéa'sti sjednaného pfedmétu
p/néni, budou zcelkové ceny di/a odeéteny, pFiEemz" se p/‘I' jejich ocenéni’ bude postupovat vsou/adu
s odstavcem 4.4. tohoto cV/a'nku.

4.6. Dari z pI‘idané hodnoty pod/e bude détova'na Vic/y v za'konné vyi ke dni uskuteénéni zdanitelného p/néni.
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5.1.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

C‘Iének V. Platebni podminky
PLA TEBNI' PODMiNKY PRO UHRADU CENY 0a
Objednatel nebude poskytovat zé/ohy na provédénl’ dila. Zhotovitel bude vystavovat a Objednatel bude
hradit faktury, které budou vystavovény odde'lené za pra’ce a doda’vky provedené v uplynulém kalendéfnim
més/ci.
5.1.1. Podk/adem k vystaveni faktury -~ dar'mvého dok/adu jsou soup/‘sy skuteéné provedenych prac/

a doda'vek v up/ynu/e'm ka/endér'm’m mésici vystavované Zhotovitelem a potvrzené TDS.
Zhotovite/ je povinen pFedat soupis TDS kodsouhlasem’ nejpozdéji do 3. dne na'sledujr’ciho
kalendéFn/ho mésice. TDS pfipojl’ své stanovisko k soup/517m provedenych pracf a doda'vek a vra'ti
jej zpét Zhotoviteli nejpozdéji do 3 pracovnl'ch dnfi od jejich obdréem'.

5.1.2. souprs SKUTEéNE PROVEDENVCH pnACI’ A 000.6 VEK
Soupis skuteéné provedeny’ch pracr' a doda'vek vychéz/ z ROZPOCTU a sestavi ho Zhotovitel.
Soupis skuteéné provedenych praci buds obsahovat:
r poc’et mérnych jednotek provedenych v prfibe’hu daného fakturac'niho obdobi, na které

je vystavena faktura Zhotovite/e (v daném fakturaénim obdob/fakturované poloz‘ky);
Soupis skuteéné provedenych praci, ktery bude Zhotovitel pfedk/a’dat TDS ke kontro/ev pied
vystavem’m faktury, bude pfedloz’en TDS v tis'téné podobé a souc'asne" v datové podobé. Ca'stky
v soupisu provedenych praci budou uvedeny na 2 desetinné mista a c'iselné mus/ s pfesnosn’ na
2 desetinna’ mista korespondovat s ROZPOéTEM, ktery je souééstiprVi/ohy c". I. této smlouvy.

5.1.3. SOUHRNNYZJIs'fOVACI' PROTOKOL
Souéésti kaédé zfaktur (vjeji pr'iloze) bude souhrnny zjiét'ovaci protokol, ve kterém budou
uvedeny tyto ddaje.’
r v dane'm fakturaém’m obdobl’ fakturovana' cena dila v Elenén/ za’klad DPH, sazba a vyge

DPH, cena ce/kem vé. DPH;
5.1.4. Ves'keré doklady prokazujicf oprévnénost fakturace Zhotovite/e v daném mésici pfedé Zhotovitel

TDS védy ve tr'ech vyhotovenich, ktera' budou slouéit vyhradné pro potfeby Objednate/e.

Kaédé faktura Zhotovite/e (samostatné investiéni a samostatné neinvestiénl') musi splfiovat né/ez'itosti
dafiového dok/adu pod/e v rozhodné dobé UéinnYCh pra'vm'ch pFedpisfi a da'le musi obsahovat.‘
r Efs/o sm/ou vy;
r éislo faktury;
‘r den uskutec'nénl' zdanite/ného plnénl;
‘r den splatnosti faktury;
’r oznac'enl' dl'la.
KaZVdé faktura Zhotovitele mus/ v pfiloze obsahovat:
r souhrnn}; zjiét'ovacf protokol,’
, objektovy zjis't'ovaci protokol;
r soupis provedenych praci a doda'vek.

Bude-li faktura obsahovat nesprévné nebo nedplné u'daje a na'leéitosti uvedené vodstavcich 5.1. a 5.2.
tohoto c'la'nku, je Objednatel oprévnén ji do data splatnosti vrétit Zhotovite/i. Po opravé faktury pfedloéi
Zhotovite/ Objednateli novou fakturu se splatnosti uvedenou v odstavci 5.5. tohoto élénku. Rovnéz' tak,
zjistHi Objednate! pl’ed u'hradou faktury u provedenych praci vady, je opra'vnén Zhotow'teli fakturu vra'tit.
Po odstranéni vady nebo po jiném zéniku odpovédnosti Zhotovite/e 2a vadu pFed/ozvl' Zhotovite/ Objednateli
novou fakturu se splatnosti uvedenou v odstavci 5,5. tohoto élénku.

Objednate/ je oprévnén odrnr’tnout Uh/‘adu faktury v ppadé, 2e Zhotovite/ pr'erusV v rozporu s touto
smlouvou préce, pra'ce provédi v rozporu s PROJEKTEM nebo touto smlouvou, pokud je v prod/eni s realizac/
oproti harmonogramu, a to aé do doby, neé pfekééka k Uhradé odpadne.

Splatnost faktur, které budou souéasné dar‘iovfm dok/adem, je do 30 kalenda'Fnich dnfi ode dne jejich
doruéeni Objednate/i do Sid/a Objednatele uvedeného vzéhlavf smlouvy. Datem uskuteéné'ného
zdanite/ne'ho p/ném'je posledni ka/endéfn/ den v mésici, za ktery je faktura - dafiovy doklad vystavena.

POZAST/iVKA
5.6.1. Zhotovite/ je oprévne'n fakturovat cenu di/a do vYée 90 % ceny sjednané smluvn/m/ stranami

v odstavci 4.1.1. Elénku IV. této smlouvy. Zbyvajicr'ch 10 % z ceny sjednané sm/uvnimi stranami
v odstavci 4.1.1. (fla'nku IV. této smlouvy slouzv'ijako pozasta'vka.

5.6.2. Pos/edni fakturu (tj. fakturu ve vys'i 10 % ceny sjednané smluvnimi stranami v odstavci 4.1.1.
c"/a'nku IV. této smlouvy této smlouvy) vystavf Zhotovite/ po pfeda’n/a pIV'evzet/pos/edni Ea'sti dila.
Objednate/ uhradl' fakturu a? po Liplném odstranénr' veékerych vad a nedodé/kfi bez ohledu na
vyznaéenou splatnost pos/edn/ faktury.

SCH VALowiNI’ PLA TEB
5.7.1. Zhotovr’te/ pfedloz‘i TDS soupis praci a doda'vek, které hodla' fakturovat vdaném fakturaEn/rn

obdobi. TDS provede kontro/u soup/su provedenYch praci a sdé/I' Zhotovite/i své stanovisko
k détovany'm poloékém. Pokud TDS zjisti, ée détované po/oz'ky nejsou v sou/adu se skuteénosti na
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stavbé a s touto smlouvou, vra'tI' soupis praci a doda’vek Zhotovite/i k opravé. Opraveny soupis
praci a doda’vek pfedioz'i Zhotovitei opét TDS. Svfij souhlas se soupisem praci a doda’vek vyjédr'i
TDS svym podpisem.

5.7.2. Zhotovitel vystavi fakturu — dafiovy dokiad 2a dané fakturaénl' obdobI', jehoz' pfilohou bude soupis
praCI' a dodévek potvrzen)? TDS a doruEI' ho do sidla Objednatele. Piatebnl' doklad, kter}? nebude
obsahovat soupis pracf a doda'vek potvrzeny TDS neni u’piny a Objednate/ ho nemfiée prop/atit.

5.7.3. SCH VALovANf POZAsni VKY
Ke stanovisku TDS k vistupni kontroie Zhotovitele, bude pFipojen, bude—II’ to tFeba, seznam vad a
nedodélkL‘i vyhotovenych Zhotovitelem jako souéést Zhotovitelovy stupni kontroiy. V ném
budou pfesné uréeny a popsa’ny veékeré prvky nebo c'a'sti dila, které jsou vadné nebo
nedostateéné, neodpovidaji poéadavkfim PROJEKTU a této smiouve" a budou muset byt opraveny
c"i nahrazeny pFed Lip/nym dokonéenim a pFeda'nI’m dila, a to v c'ase pro TDS v zastoupem’
Objednatele pFijate/ném. TDS stanovi datum pfedéni teprve po ukonéeni prohiidky vad a
nedodé/kfi a pote’, co od Zhotovitele obdrz'I' poz’adované dokiady. Pos/edni platba mL‘iée byt
schvé/ena k Lihradé po dplném dokonéeni di/a Zhotovite/em.

5.8. Vztahuje-Ii se na doda'vky a sluz'by pFi plnéni této smiouvy reéim pr'eneseni dafiové povinnosti pod/e ust.
§ 92e za’kona I5 235/2004 5b., 0 dani z pfidané hodnoty, je k odvedenI’ DPH povinen Objednatel. Zhotovite/
je povinen vystavit fakturu s uvedenim sazby DPH a ciseiného kodu k/asifikace produkce CZ— CPA d/e sdeienI'
CSU p/atného 0d 1.1 2008. Ca'stka DPH na danovém dokiadu vycislena nebude

Clének VI. Staveniété
6.1. pkEvzsn’, PROVOZ A VYKLIZENI’ STA VENIs'TE

6.1.1. Stavenis'tém se rozumi prostor uréeny PROJEKTEM. Objednatel pfedé Zhotovite/i staveniété
v term/nu pod/e te’to smlouvy. O prveda'ni staveniété bude poFI’zen protokol o pFeda’nI' a pfevzeti'
staveniété podepsany opra'vnénymi za’stupci obou stran, pfiéemz" za rozhodny termin pFeda'ni a
pr'evzeti stavenis'té se povaz'uje den zahéjeni pFedénI’ a pr'evzeti staveniété. Souéésti pI‘otoko/u
bude soupis oprévnénych osob Objednatele a Zhotovitele k pFedéni a pfevzeti staveniéte" a soupis
organizaénl’ch poéadavkfi Objednate/e. ZaFI'zenI' staveniété zabezpeéuje Zhotovite/ v souladu se
svyrni potfebami, dokumentaci pfedanou Objednate/em a spoz'adavky Objednatele. Zhotovitelje
povinen zajistit v ra'mci zaFI’zeni stavenis'té podmi'nky pro vykon autorského dozoru projektanta,
TDS a koordinétora BOZP v pfiméf'eném rozsahu.

6.1.2. Ode dne pfevzeti staveniété nese Zhotovitel nebezpecvi véech ékod na prova'déném dI'le a2" do doby
jeho pr'edéni Objednateii. Zhotovite/ plati vodné, stoéné a nékiady na dals"i odebrané média.
Zhotovite/ zabezpeéi na své néklady méfenl’jejich odbéru. Zhotovitel je povinen zajistit ostrahu
staveniété.

6. 2. eéENI’ STA VENIs"TE'
Zhotovitelje v ra’mci sjednané ceny dI'la pine" zodpovédny za:
6.2.1. spra'vnost umisténi drovni, rozmérL‘i a zaméfeni véech éésti dI7a;
6.2.2. zabezpeéenl' vs"ech pFI'strojfi, na’strojfi, praci a doda'vek nezbytnych k zajiéténi éinnosti v této

smlouvé uvedenych.
Bude-li béhem provédevni dI’ia zjisvténa jaka'koliv chyba v umI'sténI', Urovni, rozmérech nebo zamérveni
jakékoliv Eésti dI'la, je Zhotovite/ povinen bezodk/adné na vyzvu Objednatele nebo TDS odstranit takové
nedostatky na vlastni na'k/ad, a to zpfisobem stanovenym TDS.

6.3. UKLID STA VENIs'TE
Zhotovitel je povinen udrz‘ovat staveniété i di/o v éistoté a pofédku, bez hromadéni odpadfi a zbytkfi
materiélu. Po celou dobu provédéni dI'Ia je Zhotovite/ povinen provédét Fa’dn); Liklid staveniété, odstrafiovat
véechny pfebytec'né pfekééky, manipu/ovat 5e svymi prostfedky a uskladnénym materia’lem a skiadovat je
tak, aby nepFekéée/y, pFi prova'déni praci a dodévek a odstrafiovat pravide/né ze staveniété veékery
staveniétni rum, odpadky a doéasné konstrukce, kterich pFi prova'déni di/a nenI' nezbytné tfeba. PF]
nak/éda'ni s odpady je Zhotovitel povinen se Fidit ustanovenimi za’kona c". 541/2020 Sb. ve zne'nI' pozdéjs'ich
pfedpisfi a jeho prova'décimi pFedpisy a Zhotovitel se zavazuje, 2"e zajisti Fa’dne’ eko/ogicke’ tFide'nI' odpadu.
Zhotovitel je povinen pFeda'vat TDS doklady o zajiéténi iikvidace odpadfi vznik/ych stavebnl'mi pracemi na
dile v souladu s posiedné citovanym zékonem.

6. 4. VYKLIZENI’ STA VENI§TE
Zhotovite/ je povinen vt‘ité 5i terminu sjednaném vtéto smlouve" staveniéte' zcela vyklidit, jinak je-
Objednate/ opra'vnén pFevzetI' dI'Ia odmitnout. P/‘i vyklizenI' staveniéte" je Zhotovitei povinen uvést oko/ni
p/ochy, které nejsou Feéeny PROJEKTEM do stavu, vjakém byiy pFed zahéjen/m realizace dila.

6.5. DOPRA VNI’ OPA TéENI'
6.5.1. Véechny u'kony nutné k prova'déni a dokonéeni praci a dodévek na zhotoveni di/a a odstranéni vad

a nedodé/kfi musi bit provéde'ny v souladu s touto smlouvou tak, aby nenaruéily:
6.5.1.1. provoz voko/I' stavby, z"ivotnI' podminky osob uzv'I'vajI'CI'ch budovy a prostory areéiu

ajejich bezpeénost, to vée na staveniéti a v okoii mista pfedmétu plnéni zaka'zky
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

v rozsahu uréeném pFI’s/uénymi hygienickymi normami a ostatnimi doporuéenymi
i zévaznfmi pr'edpisy o ochrane' éivotniho prostfedi;

6.5.1.2. pfl'stup a uz'I'vénI' ver’ejnfch a soukromych pozemnich komunikaci.
Zhotovitelje povinen pine" ods'kodnit Objednate/e 2a jake'ko/iv néroky a na’k/ady, které mu vznik/y
v souvislosti s naruéenim pra’v tr'etich osob, vyplfvajicich z odstavcfi 6.5.1.1. a 6.5.1.2. c'la'nku VI.
této smlouvy, a to v rozsahu, ve kterém je za toto naruéeni sém odpovédny.

6.5.2. Zhotovitel je povinen uz”it veékeré dostupné prostfedky, aby pr'edes"e/ zneEiéténI'm a poékozenim
pozemnich komunikaci vedoucich ke stavenié'ti v dL‘is/edku dopravy provédéné Zhotovitelem, jeho
poddodavateli 6i osob, které k dopravé pouéil. Zhotovite/ je zérovefi povinen vénovat zvy§enou
pééi vybéru tras pozemnich komunikaci, vybéru pouil'vanYCh dopravnl’ch prostr’edkfi a omezen/
a rozloéenl' dopravovanych na'kladfi tak, aby pFI'padné poékozen/ pozemnl'ch komunikaci
v dfisledku pfepravy materia'lfi a osob by/o omezeno na nejmenél' moz"nou ml’ru.

6.5.3. Nestanovi—li taro sm/ouva vys/ovne' jinak, je Zhotovitel odpovédny 2a provedeni veé'kerych Liprav
na pozemnt’ch komunikacich, které musi bit v souvis/osti s prova'dénim di/a provedeny. Zhotovitel
je povinen provést tyto Upravy na v/astn/ na’k/ad a je povinen odékodnit Objednatele za vs"echny
na'roky z titu/u ékod na pozemm’ch komunikacich zpfisobenych touto dopravou i v prvipadé, ée
budou vzneseny pFimo proti Objednateli, a zavazuje se nahradit a vyl’eéit veékeré takove’ néroky
vznikle’ z uvedeného titulu.

6.5.4. Dojde-Ii pFes sp/né'nl' veé’kerych povinnostl' ulozvenflrh touto sm/ouvou Zhotoviteli k poé'kozeni
jakékoliv pozemnl’ komunikace na pfistupu ke staven/éti v souvislosti s pfepravou osob,
podilejic/ch se na provédén/ dila, materia’lu anebo zarvizeni uréenych k zabudova’ni do dila, strojz‘}
a pomocnych stavebnl'ch prostfedkfi, zafizem’stavenis'té atd., je Zhotovitel povinen to neprod/ene"
ozna’mit TDS a Objednate/i, jakmi/e se 0 takové ékodé dozvi nebo jakmile vfiéi nému nékdo
vznese jakykoliv nérok z titulu poékozen/ pozemn/ komunikace. Je-Ii pod/e prévnich pfedpisfi
spra'vce komunikace povinen od§kodnit dopravce za §kodu zpfisobenou na komunikaci,
je Zhotovitel odpovédny 2a jakékoliv na'klady vynaloiené v této souvislosti.

élének VII. Stavebm’ dem’k a kontrolm’ dny stavby
Zhotovitelje povinen vést ode dne, kdy by/y zahéjeny préce na staveniéti, stavebnl' den/k, a to a5 do dne
odstraném' veé’kerfch vad a nedode'lkfi. Poté je Zhotovite/ povinen pfedat stavebn/ den/k Objednateli.
Zhotov/te/ zajisti vedenl’ stavebnr’ho deniku vsou/adu s vyh/a'ékou c". 499/2006 Sb. a vsou/adu
s ustanovenim § 157 za’k. c”. 183/2006 Sb. (stavebm’ zékon). Stavebm' denik bude pFistupny na stavbe'
Objednateli v pracovni dobé. Zhotovitel zapisuje do stavebnl’ho den/'ku véechny dfileéité okolnosti tykajici 5e
stavby a skuteénosti rozhodné pro plnéni této sm/ouvy, zejména éasovy postup praci, odchy/ky od
PROJEKTU nebo od podml'nek stanovenych rozhodnutim nebo opatFen/m, popF/padé da/éi Udaje nutné pro
posouzeni prac/ stavebnim Ufadem a ostatnimi orga'ny stétni sprévy, jako je napr'l’klad rep/eta ve vztahu ke
stavebnim pracim, zejména s mokrym vyrobnim procesem, poéasi (napfiklad déét’) u zemnich praci a
terénnich Liprav, apod., denné do néj provédét zépisy vs'ech rozhodnych a Vaamnych skuteénosti o
prfibéhu stavby. Zejména je povinen zapisovat u’daje o Easovém postupu praci, jejich jakosti, zdfivodnén/
nepodstatnich odchy/ek prova'dénych praciod PROJEKTU, klimatické podminky apod. Pokud bude Zhotovite/
détovat HZS (hodinovou zdétovaci sazbu), budou poéty hodin Uétovanych v HZS zapsa’ny ve stavebnim
den/’ku vden, kdy budou takove' pra'ce prova'dény. Zépisy ve stavebnim deniku budou datova’ny a
podepsény Zhotovitelem.

Zépisy do stavebniho deniku prova'di stavbyvedouci védy v ten den, kdy by/y pra'ce provedeny nebo kdy
nasta/y okolnosti, které jsou p/‘edmétem zépisu. Mimo stavbyvedouciho mt‘iée do stavebniho den/'ku
provédét potFebné za'znamy pouze Objednatel a TDS pflpadné jimi pfsemne" pové'f'eny za'stupce, zpracovate/
projektové dokumentace, autorsk}; dozor nebo oprévnéné orgény sta'tnispra'vy.

Zhotovitelje povinen umoénit vykon TDS, autorského dozoru projektanta, koordinétora BOZPa pfedkla'dat
jim stavebni denik TDS denne’ (pr'ipadne' kdyko/iv na vyzvéni) ke kontro/e a k prova’déni zépisfi a souéasné
mu bez zbyteéného odk/adu vydat prfipisy uzavr'enfch stran stavebm’ho deniku.

Objednatel a TDS je opra’vne'n kontro/ovat obsah stavebniho denl'ku Zhotovitele a nejméné jednou za ty’den
potvrdl' kontrolu vm podpisem a k zépist‘l’m pFipojit své stanovisko. Nesouhlasf—li Zhotovitel se zépisem
ve stavebnl'm deniku, musi k tomuto za’pisu prvipojit svoje stanovisko nejpozdéji do tr?’ pracovnich dnfi.
Za'pisem do stavebniho den/'ku nelze ménit obsah této sm/ouvy.

Zhotovite/ je povinen organizovat a zdéastfiovat 5e nejméne' jednou za ka/endéFni tyden pravide/nych
kontrolni'ch dnfi stavby za (Joe/em kontro/y provédéni dila za u'c"asti TDS, Objednate/e a autorského dozoru
projektanta a Zhotovite/e projektu pro provedenl' stavby. Kontro/nf dny stavby budou zamér‘eny zejména na
dodr'éovénl' éasového harmonogramu vistavby a na kva/ltu prova'dénych praci. Ke kontro/m'm dnL‘im je
Zhotovite/ povfnen p/semné pozvat Uéastniky nejméné 7 dn/ pfed kontro/m’m dnem stavby nebude—li
smluvnimi stranami pr'edem dohodnuto jinak.

Za’pis z kontrolniho dne stavby bude obsahovat:
r pFedme't kontrolniho dne,‘
r vyja'dr'eni TDS, Objednatele a Zhotovitele k vys/edku kontro/y;
r soupis jednot/ivich Feé'enych bodfi s uvedenim podrobnych term/n17 jejich plnénl’ v sou/adu
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7.7.

7.8.

7. 9.

s harmonogramem a odpové'dnosti konkrétm’ch Ucvastnikfi vystavby za jejich plnénl’;
'7 sjednany termin odstranénizjiéténych vad a drobnych nedodé/kfi;
‘r soupis zmén;
r podpisy zLic'astnénych osob.

Kontrolni den stavby povede TDS, ktery z néj rovnéé poFidizépis.

vyée uvedenymi kontro/nimi dny stavby nejsou dotéeny pravidelné prfibéiné kontroly prova'déni dI'la TDS,
Objednate/em nebo jimi oprévnénymi osobami na stavenis'ti, jez" budou zaznamena’ny ve stavebnim denr'ku.

Zépisy ve stavebnim deniku ani zépisy z kontrolnich dnfi stavby se nepovaéujl' za zménu smlouvy ani
nezak/édaji nérok na zménu smlouvy.

C‘Iének VIII. BezpeEnost a ochrana zdravi na staveni§ti, pla’n BOZP a

8.1.

8. 2.

8.3.

8.4.

8.5.

8. 6.

8. 8.

8. 9.

kontrolm’ dny BOZP
Zhotovitel bude vyluc'ne' zodpovédny za bezpeénost préce pFi prova’déni di/a pod/e zékona c'. 309/2006 Sb.
ve znéni pozdéjéich pfedpisfi a Narvizeni vlédy é. 591/2006 Sb. ve znéni pozde'js'ich pfedpisfi a bude
dodréovat nafizeni koordinétora BOZP (je-li Objednate/em stanoven). Da'le je Zhotovite/ zodpovédn}? 2a to,
2e pravidla, regulace a pracovm' metody éi postupy poéadované pFis/uény'mi pfedpisy budou dodréovény.
Zhotovitelje pro tento déel povinen dad/iovat podminky citavanich prévnich pr'edpist‘}.

Zhotovitel zajis't’uje a provédi u'koly prevence rizik prostr'ednictvim odborné zpfisobilé osoby pod/e § 9
zékona c“. 309/2006 Sb. ve znéni pozdéjs'ich pr'edpist‘i. Je-Ii na stavbé vice odborne" zpfisobilych osob, urcV
Zhotovitel, které z téchto osob koordinuje jejich Einnost.

Nap/ni—Ii se ustanovem' § 14 za'kona é. 309/2006 Sb. ve znénl' pozdéjsvich pfedpisfl, tak Objednatel stanovi
osobu koordina'tora BOZP pro fézi realizace stavby. Zhotovite/ a vs'ichn/ jeho poddodavate/é jsou povinni
poskytnout koordinétorovi BOZP soué’innost a umoénit jeho Einnost pFi realizaci stavby, a to 0d zahéjeni
stavby od pFevzetI' staveniété po pfedéni a pfevzeti dokonéené stavby.

Je-li pro budouci dilo zpracova’n pla'n bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci na stavenifiti (p/én BOZP), je
Zhotovitel povinen se sezna’mit pfed zaha'jenl'm praci na staveniéti s t/rnto p/énem BOZP. Plén BOZP je
uloéen na staveniéti. Zhotovite/ a véichni jeho poddodavatelé potvrdi v pfis/uéné c'ésti p/a’nu BOZP, ée by/i
koordina'torem BOZP s pla'nem BOZP sezna’meni. Zhotovitel mé povinnost pisemné nahla’sit koordinétorovi
BOZP v prfibéhu trvéni stavby véechny své poddodavatele, kteFf se u'c"astni I‘ealizace stavby, aby koordina'tor
BOZP mohl zajistit jejich seznémem’ s plénem BOZP.

Zhotovite/je povinen nejpozdé'ji 10 dnfi pFed zahéjenl'rn praci na staveni§ti pfsemné informovat koordina’tora
BOZP o pracovnr'ch a techno/ogickych postupech, které pro realizaci stavby zvolil a o rizicich, které vznikajl'
pr'i téchto technologickych postupech vc’. opatr'em’ch pfijatych k jejich odstranéni. Stejnou povinnost zajisti
Zhotovite/ u véech svych poddodavatelfi. Technologické postupy pro realizaci stavby a rizika z nich
vyplivajic/ zapracuje koordinétor BOZP do aktualizace p/a'nu BOZP.

Zhotovitel a vs"ichni jeho poddodavate/é jsou povinni spo/upracovat pr"i tvorbé aktualizace pla'nu BOZP
s koordina'torem BOZP, tj.
8.6.1. do/oéit, ée koordina'tora BOZP fédnev a véas informovaIi
8.6.2. poskytovat souéinnost
8.6.3. pfedévat potr‘ebné informace a podklady
8.6.4. zdéastfiovat se zpracovéni aktua/izacip/a’nu BOZP
PorusV—li Zhotovitel tyto podminky, ozna’ml’ to koordina’tor BOZP Objednateli, ktery je povinen pfijmout
opatfeni k odstranéni nedostatkfi v oblasti BOZP.

Aktualizace p/a'nu BOZP provédi koordinétor BOZP prostfednictvim za'pisfi 2 kontrolnich dnzf’l BOZP. Kop/e
za’pisfl z kontrolnl'ch dnfi BOZP, kterymi byl pla’n BOZP aktualizovén, zaklédé koordinétor BOZP k pla'nu
BOZP uloéenému na staveniétl.

Koordinétor BOZP svoléva' a r‘idi pravidelné kontro/ni dny BOZP. V rémci kontrolnl'ho dne BOZP upozorr'luje
Zhotovitele na nedostatky voblasti BOZP, které zjisti/ na staveniéti, a uk/a'da' Zhotoviteli povinnost tyto
nedostatky ve stanoveném terminu odstranit. VpFI'padé, ée Zhotovite/ nedostatky BOZP ve stanoveném
terminu odstranil, oznémi to koordina'tor BOZP Objednateli, ktery je povinen pf/jmout opatFenI’ k odstranénl’
nedostatkt‘l’ v ob/asti BOZP v6, uloz’eni sm/uvni pokuty.

Zhotovite/je povinen

8.9.1. Uéinlt vefikera' nezbytné opatfenl’ k ochrané osob uz'ivajl'c/ch budovy a prostory area'lu a véech
osob opra’vnénych k pohybu na staveniéti, k ochrana" staveniété samého a k ochrané prova'déného
dl'la. Zhotov/te/ je rovnéz" povinen udréovat staveniéte" i nedokonrfené dilo v takovém stavu, aby
bylo nebezpeéz' hrozici véem obéanfim a osoba'm pohybujl’cfm se na staveniéti nebo vjeho
bl/zkosti odstranéno.

8.9.2. Zabezpeéit a udréovat na vlastnl' néklad veékera' svétla, ostrahu, op/oceni, varovné tabu/ky a
dozor v dobé a na mistech, kde je to nezbytné nutné nebo kde je to poiadovéno TDS, pr‘l’s/uénymi
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9.1.

9.2.

9.3.

9. 4.

9.5.

9. 6.

9.7.

9.8.

9.9.

pFedpisy nebo pFis/uénym oprévnény'm orgénem vefejné sprévy pro bezpeénost osob, dl'la nebo
zachova'ni ver'ejného pofédku.

8.9.3. Uéinit ves'keré nezbytna’ opatfeni k ochrané éivotniho prostFedi, a to jak pFimo na staveniéti, tak i
mimo né v rozsahu, ktery Liéinne" zamezi posikozeni nebo ohroéeni zdravi nebo éivota obéanfi a
majetku imisemi, h/ukem nebo jinYm zpfisobem v pFiéinné souvislostl s provédénim d/Ia.

8.9.4. Vlivem éinnosti Zhotovite/e nesmi dojit ke s'kodém na objektech a inz'enyrskych sitich. Pfipadné
vzniklé s'kody hradi Zhotovitel, a to i tfetim osobém, pokud ékoda vznikne pfisobenim Zhotovitele,

8.9.5. V pr'l'pade', z"e Zhotovite/ bude pouél'vat stroje, které vyvola’vaji vibrace a otFesy, zajisti takové
opatl’eni, aby na blizkych sta'vajicich objektech nedoé/o Vlivem stavebni Einnosti ke s'koda'm.
PFI'IJadné vznik/é s'kody hradi Zhotovitel.

cv‘lének IX. Prova’déni dila
Zhotovitel bude mit u'plnou kontrolu nad prova'dénfrn dI'la, bude je u'c'inne' Fidit a dohll'éet na né tak, aby
zajistil, z'e dI'Io bude odpovidat této smlouvé. Wluc'né bude Zhotovite/ zodpovédny za stavebni a konstrukéni
prostr'edky, metody/ techniky, uz"ité techno/ogie a 2a koordinaci rfiznych Ea'sti di/a, a to zejména 2a
bezpeénost a stabilitu konstrukc/ na staveniéti a 2a pr'iméfenost a bezpeénost veékerych uéitych
technologickych postupfi.

Zhotovite/ bude vyluéné zodpove'dn)’ 2a névrh, dilo, provoz, u'drébu a odstranéni doéasného konstrukén/ho 6i
jiného doéasného vybaven." a 2a névrh a provédéni pracovm’ch c"i sta vebnich metod poz'adovanych pFi jejich
pouzviti. Zhotovite/ zajisti pro vykon téchto éinnosti spo/upra'ci osoby autorizované v pfitsluénych oborech, ve
kterych je finnost autorizované osoby poéadova'na zékonem, urc'ena sm/ouvou, nebo je-li pr'l'tomnosti
autorizované osoby zapotFebik tomu, aby byly zaruéeny bezpeEné, a ijinak na’leiité vys/edky.

Zhotovite/ se pFed zahéjenim préce seznémi s PROJEKTEM a sh/edé-Ii jakéko/i vady, nesrovna/osti, omy/y
6i nedostatky v PROJEKTU bude postupovat vsouladu spfislusYnai ustanovenl’mi obéanského za'konl'ku
anebude pokraéovat v préci 6i dodévkéch, dokud nedostane od TDS opravené nebo chybéjid ddaje
a pokyny.

Zhotovite/ zpracuje a budéI pod/e potfeby 6i poz'adavkfi Objednate/e prfibééné aktuaI/‘zovat harmonogram
prova’déni dila a srovna'vat postup praci s u’daji o zékladnl'ch etapa'ch postupu praci na dile tak, aby
zaruéoval dodrz’eni ves'kerych term/n15 di!a. Zhotovite/ bude sledovat prfibéh a postup prova'dém’ di/a ve
vztahu k tomuto harmonogramu a je povinen informovat Objednatele a TDS v souladu s pF/s/uénymi
ustanovenimi této smlouvy o zpoz'de'ni a jakychkoli poéadovanych Liprava'ch, které z takového zpoédénl’
vyp/ynou.

S ohledem na dodréova’ni harmonogramu pod/e ustanoveni pfedchozich élénkfi se Zhotovltel zavazuje pro
vs'echny fa'ze prova'déni dila zajistit dostateény poéet pracovnikb’ tak, aby byly dodrz‘eny vs'echny terminy
prova'de'm’ dila.

Bez oh/edu na pfedcha’zejici ustanoveni nebudou povaéovény nedostatky v ddajfch vykresové dokumentace
c"i v textovych vyjédfenr’ch, které se tykaji praci nebo vyrobkfi, jejichz" vykresova’ dokumentace nebo textové
vyjédfeni jsou odbornym pracovnikfim béz'né znémy, obvyk/e se uéivaji a jsou pro Fa’dné provedenl' dI'la
bééné uzna’vény 2a nezbytné, za nesrovnalosti nebo vady.

DOZOR ZHOTOVITELE NAD pRowiDENI’M DI’LA
9.7.1. Zhotovitelje vykonem dozoru nad provedenl'm di/a (déle jen dozor Zhotovite/e) povinen povéfit

autorizovanou osobu, opra'vné'nou k vykonu této Einnosti pod/e. Vyzvaduje-li to rozsah éinnosti, je
Zhotovite/ povinen zajistit i dostatecvny poEet zpfisobilych spolupracovnikL‘J’. Tyto osoby jsou
povinny byt pr'itomny na misté di/a, a to v pracovni dobé, po ce/ou dobu provédéni d/Ia,

9.7.2. Dozor Zhotovite/e nebude po dobu realizace pl’edmétu dI'Ia vyménén, pokud se tak nestane
ze zévaénych dfivodfi, avéak védy po pfedchoz/ vza'jernné dohode’ Zhotovite/e s Objednatelem.
Prvipadnou viménu osob dozoru Zhotovitele je povinen Zhotovitel Objednate/i pFedem pl'semné
ozna'mit. Pokud Zhotovite/ neobdrél' 0d Objednate/e odpovéd’ na ozna’meni zmény osoby dozoru
Zhotovite/e do 7 ka/endéFnI'ch dnfi, ma’ 5e 2a to, ée Objednatel sviménou osoby dozoru
Zhotovite/e souh/asi. Osoba povéfena’ dozorem Zhotovite/e je:

Ing. Jan Vejtasa ve funkci stavbyvedouciho
9.7.3. Osoba vykonévajici dozor Zhotovite/e ve funkci stavbyvedouci bude zastupovat Zhotovitele

na mists" provédénl’ dila a pokyny, které ji pfeda' TDS, budou platit stejné, jako by byly pr"eda'ny
Objednatelem pfl'mo Zhotovite/i. Veékeré pokyny TDS budou Zhotoviteli potvrzeny pisemnfiIv
ve stavebnl'm deniku.

Zhotovitel 5e zavazuje, z"e odpady, sut’ a zneéiéténl' bude neodk/adné a prfibéine‘ odstrafiovat ze staveniété.
Zhotovite/ se za vazuje, ée zajist/ Fédné ekologické tfidén/ odpadu.

Zhotovitel ozna'mi TDS a Objednate/i 3 pracovni dny pr'edem termin prova'déni zkouéek a sezném/ TDS
a Objednatele pisemné sjejich vysledky. Provedeni zkous‘ék je v cené di/a. Objednate/ si vyhrazuje prévo 56
k vy'sledkfim zkouéek vyja'dfit a v pF/padé' pochybnosti o jejich prfikaznosti naFI'dit jejich opakova'ni pFI’padné
narVd/t jejich opakované provedenl' jinfm subjektem. Nék/ady na tyto dodaterf'né zkouéky jdou k t/zvi

_
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9.10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

Zhotovitele v pfipadé, fie jejich vysledky proka'z'i opra'Vnénost pochybnosti Objednate/e, v opaEném prvipadev
hradi na'k/ady na opakované zkouéky Objednatel.

Zhotovitel se zavazuje k tomu, 2e po celou dobu realizace pfedmétu di/a bude mit k dispozici potrvebn}? poéet
dostateéne" odborné kva/ifikovanich pracovnikfi jak vlastn/ch, tak i u poddodavate/fi. U pracovnich postupt‘}
a techno/ogii, kde budou pouéivény specia'lni materlély, nebo kde jsou vyiadovény speciélnl' odborné
znalosti 6i dovednosti pro jejich aplikaci, bude Zhotovitel na z'édost Objednatele pf‘edk/éa’at pr'ed zapoéetim
takovfchto praci doklad o odborné zpfisobilosti pracovnikfi (kopii dokladu o zaékoleni pracovnikfi
u autorizované organizace),

C‘Ia’nek X. Pra’va a povinnosti Objednatele
Oprévnéné osoba Objednatele uvedené vza'hlavi této sm/ouvy mfiz‘e povéfit vikony funkce technického
dozoru Objednate/e dle této smfouvy (v textu této smlouvy oznac'en jako TDS), vykonem autorského
doh/edu projektanta (v textu této smlouvy oznaéen jako AD) a vykonem funkce koordina’tora bezpec'nosti
a ochrany zdravi pr'i pra'ci na staveniéti (v textu této sm/ouvy oznaéen jako koordina'tor BOZP) tfetl' osoby.
Objednate/ pr'eda’ Zhotoviteli seznam téchto tfetich osob spo/u s telefonnim a emailovfm kontaktem téchto
osob ke dni pfeda'nl’ a pr'evzeti staveniéte'.

Technicky dozor Objednatele nesmi prova’dét Zhotovitel ani osoba s nl'm propojena'.

Objednatel, TDS, AD 3 koordina'tor BOZP nebo jimi fa'dné zmocnéné osoby budou mit kdyko/I' pra'vo
kontrolovat dI'lo. Budou-Ii Ea’sti dr'la pfipravova'ny na misté jiném, nez" je rm'sto di/a, budou mit Objednatel,
TDS, AD a koordina'tor BOZP nebo jimi Fédne" zmocnéné osoby kdykoliv pfistup k térnto Ea'stem di/a
v kteréko/iv fa'zijejich eoby.

Bude—li muset dilo projit pod/e PROJEKTU nebo této smlouvy zvléétnimi zkouékami, kontro/ami nebo
schva/ovénim, bude-Ii to poéadovat TDS nebo vyp/y'vé-li takovy poiadavek ze za’konfi, vyhlééek 6i nafizeni
p/atnych v misté provédéni dila, pfedé Zhotovite/ TDS véas informaci o jejich vykona’ni. Zhotovitel je
povinen zajist/‘t zkousvky, kontrolu nebo schvéleni pfisluénfmi orgény 5i u'Fady a véas pl'semné TDS
vyrozumét o misté a Ease jejich konéni. TDS prfibéine" kontroluje provéde'nl' prac/ a up/atfiova'ni postupz‘},
stanovenych plénem jakosti Zhotovite/e, a to Vietné za'znamfi o nich — zejména za'znamy Zhotovite/e o
provédém’ vstupnl'ch, mezioperaénich a vystupnich kontrol, anizv by by] zodpovédn); 2a plnénf jakychkoli
povinnostiZhotovite/e.

Skryje-li nebo zataji—li Zhotovite/ sa’m nebo prostrvednictvim nékoho Eést dila, které byla uréena ke zv/a's'tnl'm
zkouéka'm, kontro/ém nebo schvélenr', pFed jejich provedenim, zada'nim nebo dokonéem'm, je Zhotovite/ na
pokyn TDS povinen tuto éést dl'la odkryt nebo jinak ZpFI'stupnit a umoénit ji podrobit urcvenym zkouéka'm,
kontrola’m nebo schvalovacim procedurém, nechat je uspokojivé provést a ukonéit a na vlastnf na’klady
navra'tit a uvést Eést d/la do Fédného stavu.

Objednate/je oprévnén vydat pokyn k vykona'n/ zvléétnich zkous'ek jakékoli Eésti di/a, dojde-li k za'véru, 2e
tato Eést dl’la neodpovida' sm/ouvé'. Potvrdf-li se zkouékami jeho zévéry, bude Zhotovite/ povinen na viastnl'
nék/ady tuto éa'st dI'Ia opravit a uhradit zérovefi na'k/ady spojené s vykonénl’rn zkous"ky, V opaEném peadé
uhradi na'klady spojené s vykona'nl'm takovéto zkouéky Objednatel.

PRA’ VA A PO VINNOSTI TDS

10.7.1. TDS jménem Objednatele prova'di ves'keré administrativni Ukony spojené s pFipravou
a vyhotovenl'm zaka'zky a s uskuteénénim dila v rozsahu stanoveném PROJEKTEM a touto
srnlouvou. Za tim u'c'elem bude vyda'vat v sou/adu s ustanovenimi te'to smlouvy pl'semné,
vyjimeéné (jen v pfr'padé' nutnosti) Listnf pokyny a pfikazy, Ustni pokyny je TDS povinen na
z'a'dost Zhotovite/e bez zbyteéného odkladu pisemné potvrdit (zépisem do stavebnl'ho dent’ku nebo
jinak). Zhotovitelje povinen tyto pokyny a pr'ikazy akceptovat.

10.7.2. TDS bude zastupovat Objednate/e béhem provédéni d/Ia a2" do dokonéem’ v§ech u'prav nebo
néprav vad v sou/adu s pfisluénymi ustanovem’mi této smlouvy o odpovédnosti Zhotow‘tele za
vady a o poskytnuti za'ruk a? do doby podpisu prvedévaciho protoko/u posledni Ea'sti dila.
Objednate/ovy pokyny budou Zhotoviteli pfedévény prostfednictvim TDS. TDS je zmocnén jednat
jménem Objednatele pouze v rozsahu PROJEKTU a této sm/ouvy, nebude-Ii rozsah zmocnénf
vis/ovne" pl'sernné upraven jinak.

10.7.3. TDS bude dozirat na jakostnl' a mnoéstevm' soulad provédéného dl'la (jeho navréene'ho tvarového,
materia'lového, technologického a barevného feéenl’) s PROJEKTEM, nebude véak zodpovédny za
pouil’vénl'stavebnich prostfedkfi, metod, technik a techno/og/ckych postupf}, anije nebude mit na
starosti a nebude zodpovédny 2a dodréova'nl’ bezpeEnosti pra'ce poéadované pro danou stavbu
pFI's/uénou legislativou ajinymi pfedpisy nebo béénymi stavebn/mi postupy.

10.7.4. Na'roky a pfipadné spory, vztahujicise k prova’dénidfla nebo k vykladu PROJEKTU a této sm/ouvy,
budou nejprve pl'semne' pFedk/a'dény TDS k posouzeni a TDS vyda' sva' stanoviska pl’semnou
formou bez zbyteéného prod/emf.

10.7.5. TDS bude ml't pra'vo nepimout préci 5i dodévku, které nebude odpovidat PROJEKTU a této
smlouvé, popl’ipadé dét Zhotoviteli pokyn k zastaveni takovych prac/ a doda'vek v jejich prfibéhu
a upozornit Zhotovite/e za'pisem ve stavebm’m den/’ku, z"e tyto préce a doda'vky nebudou pFevzaty.

. , _
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10.8.

10.9.

10.10.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

TDS ma' pra’vo, kdyko/iv to bude pod/e jeho nézoru nezbytné, zajistit zvléétni kontrolu nebo
zkous'ku di/a tfet." stranou, aby se zjistilo dodrz'ova'nl' PROJEKTU a této smlouvy, at bylo zkouéené
di/o 5i jeho éa’st vyrobeno, insta/ova'no nebo dokonéeno, c"i nikoliv.

10.7.6. Na’klady na kontro/y nebo zkouéky ponese Zhotovitel 2e svého, pokud:

10.7.6.1. jsou kontroly a zkous"ky stanoveny nebo pfedpok/a’da’ny pFI'mo v této smlouvé nebo
v obecné zévaznych pra’ vm'ch pfedpisech nebo pFI's/uénych technickich norma'ch;

10.7.6.2. se kontrolou nebo zkouékou prokézv'e jakéko/iv vadné plnénl Zhotovite/e, nebo pokud
plnéni Zhotovitele je prova'déno v rozporu s PROJEKTEM, prévnl'mi pfedpisy,
technickYmi normami nebo touto smlouvou.

10.7.7. Budou-Ii provédény na pokyn TDS kontroly a zkousvky, které maji bit na éédost TDS provedeny
jinde neé na pracoviéti, u vyrobce, poddodavatele nebo zpracovatele, pt'ijdou nék/ady na tyto
zkous'ky k tléi Zhotovite/e jen tehdy, pokud testované materiély anebo zafizeni zkouékém
nevyhov/ tak, aby je mohl TDS schvé/it k pouiiti nebo zabudova'ni.

10.7.8. Ani z préva TDS jednat, ani zjakéhokolijeho rozhodnut/jednat 6i nejednat nevznika’ TDS éédna’
povinnost ani odpovédnost vfiéi Zhotovite/i, jeho poddodavate/fim, jejich zéstupcflm .3 ani éa’dnym
jinym osobém vykonévajicim jakouko/i éinnost v souvis/osti s dilem.

10.7.9. TDS provéfi Zhotovite/em pfedloz‘ena’ data vyrobkfi, materia'lfi a vzorkfi v souvislosti
s PROJEKTEM a touto smlouvou a vyda’ pod/e toho patF/éné pokyny.

10.7.10. TDS bude pfipravovat zmény smlouvy ve shodé s pffsluény’mi ustanovem’mi této smlouvy
o zména’ch a dop/ficich dl'la.

10.7.11. TDS bude prova'dét kontro/y, aby mohl uréit data p/ne'ni d/e harmonogramu a pfedéni di/a
v sou/adu s podminkami stanovenymi touto smlouvou v ustanovenich tykajicich se osvédcvova'ni
(ovér'ova'ni) plateb, pfevezme pl’semne’ za’ruky a k nim se vztahujici dokumentaci vyéadované
touto smlouvou a poskytnuté Zhotovitelem a pr’edloéi tyto dokumenty Objednateli k odsouh/aseni.

10.7.12. TDS nenr’ z titulu své funkce oprévnén zva'dnym zpfisobem ménit ani odsouhlasovat zv'a'dné zmény
vécného rozsahu, sm/uvni ceny, term/n13 ani éédnych daléich ustanovenr' uvedenych v této
smlouvé. Tyto Ukony je za Objednatele oprévnéna provédét pouze osoba opra’vnéné jednat za
Objednatele.

Objednatel je opra'vnén kontro/ovat prova’de'ni dila sa’m nebo prostr'ednictvr’m TDS. Zjisti-Ii Objednatel, z"e
Zhotovite/ prova'di dI'Io v rozporu se svymi povinnostmi stanovenYmi touto smlouvou, je Objednatel
oprévnén doéadovat se toho, aby Zhotovitel odstrani/ vady vznik/é vadnym provédén/m a dilo provédé/
r'a'dnym zpfisobem. Jest/ife Zhotovite/ tak neué’in/ ani viméFené t‘ité k tomu poskytnuté, je Objednate/
opra'vnén od této smlouvy odstoupit.

Objednate/ mé prévo prova'dét prfibééne’ kontro/y di/a vprfibéhu jeho prova'dénl' a rozhodnout o zdfeni
pr’edmétu dila na za’kladé zjiétbvacich protokolfi.

Objednatel je oprévnén poz'adovat po Zhotoviteli sa’m nebo prostFednictw'm TDS pFed/oienl' vzorkfi u téch
vyrobkfi a dodévek/ u nichz" si to Objednatel pFedem pisemné vyhradl', a to alespof'l ve lhfitev 14 kalenda'Fn/ch
dnfi pFed pfedpok/édanfm term/'nem realizace virobku nebo doda'vky na stavbé. Zhotovitel je povinen
Objednatelem poéadované vzorky pfedloéit.

élének XI. Povinnosti Zhotovitele
Zhotovite/ je povinen urnoénit vykon TDS a souéinnost osob povéFenych vikonem funkce TDS pr?
operativnfch kontro/a'ch stavby. Stejné povinnosti Zhotovite/e p/atl' i pro vikon autorského dozoru
projektanta a koordina'tora BOZP.

Zhotovite/je povinen zajiétbvat koordinaci a souéinnost poddodavate/Ifi stavby a da/s'ich déastnl'kfi tak, aby
nedoélo k narus‘eni p/ynu/ého prova'dénl' d/Ia.

Zhotovite/je povinen prova'dét du°slednou kontrolu nakupovany'ch materia’lfl’, hmot, surovin a da/ch vé'ci
potFebnych pro plném’ pFedmétu této smlouvy a vyéadovat od vyrobcfi a dodavate/fi atesty, prohié§eni
o shade", certifikéty, za'ruEnI' dokumentaci a na'vody k obsluze pod/e této smlouvy.

Zhotovitel se zavazuje, 2e bude pFi prova’de'ni d/la postupovat s odbornou pééi. Zavazuje se dodréovat
obecné zévazné pr'edpisy, technicke' normy a ustanovenl' této smlouvy. Zhotovitel 5e zavazuje, 2e 55 bude
Fidit vychoz/mi podklady Objednate/e, pokyny Objednate/e, rozhodnutl’mi pfisluénich spré vnl'ch orga’nfi.

Zhotovite/je povinen zajiétbvat po ce/ou dobu p/nénl'pfedmétu této smlouvy okaméité odstrafiova’ni odpadfi
a neé'istot vznik/ych v souvis/osti s provédénfm di/a.

Zhotovite/je povinen zajistit dozor nad provédénim dila odborné zpfisobilym stavbyvedouc/m.
Zhotovitel je povinen dodrz‘et veékere’ terminy sjednané s Objednatelem vprfibéhu prova'dém' di/a ve
stavebnim deniku, v za'pisech z kontrolnich dnL‘} nebo vjinych pisemnych dokumentech vyhotovenych mezi
Zhotovitelem a Objednate/em; takto nelze zménit terml'ny uvedené v te’to smlouvé a harmonogramu. Jedna’
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11.8.

11.9.

11.10.

11.11.

se zejména o poskytovénl' podk/adL‘i ze strany Zhotovitele Objednateli, provédéni zkouéek, zajiétém’ dl'lc'l'ch
Einnost/ v prfibéhu realizace stavby apod. Nesplném' takto dohodnutych termini} mezi Objednate/em
a Zhotow'telem podléhé sm/uvru' pokute' ze strany Objednatele pod/e této smlouvy.

Zhotovitel je povinen poskytnout vs"em subjektu’m prova'déjicim kontro/u nezbytné doklady a informace
tykajici se dodavate/skych éinnostl' sou visejicich 5 pro vedenl'm dI'la.

Zhotovite/ je povinen zajistit na stavbé bezpeénost a ochranu zdravi, respektovat za'kon E. 309/2006 Sb.
anaFI'zeni v/a’dy c". 591/2006 5b., umoénit éinnost koordlnétora BOZP. Neplnén/ povinnosti Zhotovitele
s timto ustanovenim spojeny'ch podléha' smluvm’pokuté ze strany Objednate/e pod/e této smlouvy.

Zhotovite/je povinen plné odékodnit Objednatele za jakéko/iv néroky a néklady, které mu vznikly narufienim
pra'v tFetich osob (obtééova’ni, ohroéeni vykonu, zésah) éinnostiZhotovite/e nebo v souvislosti s nim.

Technicky dozor Objednatele nesml’ prova’de't Zhotovitel ani osoba s m'm propojena'. Zhotovitel se touto
smlouvou zavazuje, ée nastane~li tato skuteénost, neprodlené ji oznémi Objednateli.

élének XII. Vlastnické pra’vo ke zhotovovanému dilu, pojis'téni dila
VIastn/kem dila, jehoz" zhotoveni je pFedmétem této smlouvy, je od poéa'tku Objednatel. Po pfeda’ni staveniété
Zhotoviteli kprovedem’ dl’la pod/e této smlouvy pfechézi odpovédnost 2a ékodu zpfisobenou na dl'le, a za ékodu
zpfisobenou jeho provozem na Zhotovitele, a to aé do dobyjeho zpétne'ho pfevzeti Objednatelem.

12.1.

12.2.

12.3.

13.1.

13.2.

13.3.

POJIs'rFINI’ ZHOTOVITELE - oopo VEvDNOSTZA §KODU ZPOSOBENOU niETI’M ososA'M
Zhotovitel je povinen byt pojiéte'n proti sIkoda'm zpfisobenych jeho Einnosti véetné moénych s'kod
zpfisobenych jeho pracovniky a zavazuje se udriovat pojiéténi po celou dobu provédéni dila. Pojiéténi bude
uzavr'eno ve vis"i odpovidajici rizikfim ve vztahu k charakteru stavby a jejimu okoli (minima’lné ve vis'i ceny
dila).

Zhotovitel pFed/oz'i Objednateli kopii pojistnych sm/uv nejpozdéji vden pfedéni a pfevzeti staveniété
doklady. Déle pak vz'dy na vyiédénl' Objednate/e nebo TDS kdykoliv vprflbéhu prova'dénl' dila a trva’m’
smlouvy.

NAHRADA s'Koov
Uplatfiovéni na'roku’ na néhradu s"kody se Fidl' obEanskym zékonikem.

élének XIII. Pi‘edém’ dila
PFeda'nI' di/a probiha' jako Fizeni, jehoz" pFedmétem je svetFenI' o skuteéném stavu dokonEeného di/a, pfipadne"
jeho Eésti, na stavenisvti 2a diasti TDS, Objednate/e a Zhotovite/e 5i jimi pisemné zmocnénych osob.

Zhotovite/ dilo (nebo jeho éa’st) odevzda' a Objednatel pFevezme formou za’pisu o pr'eda'nl' a pfevzetz’
zhotoveného d/Ia (nebo jeho éa’sti). Zhotovite/ nejpozdéji 7 ka/endéfnich dnfi pfedem ozna’ml' pisemné TDS,
5e dilo (nebo jeho éa'st) je pfipraveno k pr'evzeti. Zhotovite/ s TDS dohodnou harmonogram pfej/mky.
Na tomto zék/adé TDS svolé pr'eda'vacf a pFejimac/ Fizenl’.

Zhotovfte/je povinen u pfejimaciho r'izenl'pfedat Objednate/i minimélne" ve tFech vyhotovenl'ch (origina'l + 2
kopie) veékeré nezbytné doklady, zejména:
r doklady o zajiéte'ni Iikvidace odpadt‘i vznik/ych stavebnimi pracemi na di/e vsouladu splatnym

znénim zékona o nak/a'déni s odpady a jeho provédécimi pfedpisy;
r za'pisy a protokoly o provedeni pfedepsanych zkouéek,’
, za’pisy a osvédéeni o zkouéka’ch pouéitych zaFizeni a materia'lfi;
r zépisy o provéFen/praci a konstrukcizakrytych v pn‘ibéhu pracf;
r zéruéni listy a na'vody k obsluze od dodanYCh zafizeni;
r doklady o provedenf dalch pfedepsanych zkouéek, atesty, certifika'ty, prohlééenl’ o shodé

pouéitfch materiélfi a eobkL‘i;
‘r pfedpisy k jednotlivym technickym zafizenim a doklady o provedeni zaéko/eni obs/uhy,’
, névod na provoz a ddrfibu dila;
pokud tyto doklady nepfedal dr'ive, pfedéva’Ji se pouze c'ést dila, pr'edé Zhotovitel Objednate/i doklady
tykajl'c/ 5e takove’ éa'sti dila.

Da’le Zhotovite/ sepl’ée protoko/ o pfedéni a pfevzeti dila, ktery bude obsahovat:
r oznaéeni di/a;
r oznaéem’ Objednate/e a Zhotovite/e, Eislo a datum uzavr‘eni smlouvy o dilo;
r zaha'jeni a ukonéeni praci na zhotovovaném dile,’
r proh/ééeni Objednatele o pfevzeti di/a;
r datum a misto sepséni protoko/u;
r jména a podpisy za’stupcfi Zhotovite/e a Objednate/e opra'vnénych dilo pfedat a pFevzit;
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13.4.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

r seznam pfedané dokumentace,’
r soupis na’k/adt‘} od zahéjeni po dokoné'eni dila;
r termr'n vyklizenl’staveniété;
r datum poc'a'tku zéruky za dilo a pr'edpok/a'dané datum ukonéeni zéruky 2a dilo (v pr‘ipadé, ée

nedojde k rek/amaci a pferuéeni béhu za'ruc"ru’ doby);
r soupis vad a nedodélkfl s terminem jejich odstranéni.

Objednatel nema’ prévo odmitnout pfevzeti stavby pro ojediné/é drobné vady, které samy o sobé ani
ve spojeni s jinfmi nebrénl' uéivém’ stavby funkéné nebo esteticky, ani jeji uiivéni podstatnym zpfisobem
neomezuji. Vtakovém pfipadé smluvni strany sjednaji vprotokolu o pi‘edéni a prvevzeti dila termin
odstrane'nl' vad a nedodé/kfi. Nedodréem' takto sjednaného terminu 2e strany Zhotovite/e pod/éha' sm/uvm'
pokuté ze strany Objednatele pod/e této smlouvy.

(:‘Ia’nek XIV. Odpovédnost za vady
Zhotovitel poskytuje Objednateli na ce/e' d/Io a véechny jeho c'a’sti vyjma spotFebm’ho materié/u (jako napr’.
zva'rovky, alka/ické baterie, kapaliny apod.) zéruéni dobu v délce trvénl' 60 mésicfi tak, z"e ce/é di/o a vé'echny
jeho éa'sti dle této smlouvy budou p0 ce/ou dobu trvén/ za'ruénl’ doby bez vad, budou mI't vlastnosti
pr'edpok/a'dané PROJEKTEM a ce/é dflo a véechny jeho Eésti budou zpflsobilé k Fédnému uéiva'nr’ k Life/u
vyplyvajicimu z charakteru df/a, jehoz" zhotoveni je pr’edmétem této smlouvy. Na'k/ady spojené se za’ruéni
dobou na celé di/o a véechnyjeho c'éstijsou zapoéteny v cené dila.

Nék/ady na Feéeni rek/amaci a odstrafiova'nl' reklamovanfch vad dfla nese Zhotovitel.

Zhotovitel odpovida' za vady dr'la zjiéténé v zérucvni dobé.

Zhotovite/ neodpovida' 2a vady di/a, jestlizVe tyto vady byly zpfisobeny pouéitim véci pfedanYch mu ke
zpracovéni Objednatelem v pFipadé, ée Zhotovite/ ani pr? vynaloéeni odborne’ péée nevhodnost téchto véc/
nemohl zjistit nebo na jejich nevhodnost upozorni/ a Objednatel na jejich pouéitl' trval. Zhotovite/ rovnéé
neodpovida' za vady zpfisobené dodrz'enim nevhodnych pokynéi danych mu Objednatelem, jest/lie Zhotovite/
na nevhodnost téchto pokynL‘i pisemné upozorni/ a Objednatel na jejich dodrz'enl' trva/ nebo jest/i Zhotovitel
tuto nevhodnost ani pFi vyna/oéeni odborné péée nemoh/ zjistit. Zhotovite/ nezodpovida’ za vady dila, které
byly zpflsobeny vysvsvi mocf.

Zhorovitel véak odpovidé za vady d/la, které byly zpfisobeny Objednatelem v dfis/edku nevhodného ué‘l'va'ni
di/a, vpr'fpadé, ée vNa'vodu na provoz a ddri'bu d/la neuvedl vhodné opatFeni, které mé Objednate/
dodréovat, 2a pfedpok/adu, 2“e Zhotovite/ pr"i vynaloéenl'odborné péEe mohl takové opatfenl’pfedvfdat.
Za'ruc'ni doba poél'né bééet po dokonoeni, pr'eda'ni a pfevzeti kompletm'ho dl'la a odstrane'nl' veékerych vad
a nedodélkfi zjiéténYch pr? pr'eda'nl' a pr'evzeti dila.

Zéruénl' doba nebééi po dobu, po kterou Objednate/ nemoh/ dilo nebo jeho c'a'st dle této smlouvy uéivat
pro vady dir'a, 2a které odpovida’ Zhotovitel.

zpflsos UPLA TNENI’ REKLAMA c5
14.8.1. Objednatelje povinen vady pisemné reklamovat u Zhotovitele bez zbyteéného odk/adu po jejich

zjiéténl'. Oznémeni (rek/amaci) odeéle na adresu Zhotovitele uvedenou vza'hlavi této smlouvy.
Za pl'semnou rek/amaci se povaéuje téz" odeslénf ozna’mem’ elektronickou po§tou na e-mailovou
adresu Zhotovitele uréenou Zhotovite/em pro oficia'lni (zprévy se zaruEenYm e/ektronickym
podpisem) pfijem elektronické poéty nebo datovou schra'nkou. VpFI'padé havarijnl'ch vad
postaéuje pouze u’stm’ ozna’menl’ Objednate/e o vyskytu takovéto vady na tel. fislo Zhotovite/e.
Zhotovitel je povinen pro tyto u'Ee/y Objednate/i po celou dobu zéruéni lhfity aktualizovat
pfl's/uénou e-mailovou adresu a neprvetrzv'ité funkéni telefonn/ Eislo. V reklamaci musi byt vady
popsény nebo uvedeno, jak se vady projevuji. Objednatel v rek/amaci uvede, jakym zpfisobem
poéaduje sjednat népravu.

14.8.2. Kontaktn/spojenl’ na Zhotovitele pro hlééeni rek/amovanych vad je:

e-mail:

mobilni telefon:

telefon: -

fax: —

datové schrénka: qrrcyve

14.8.3. Objednatelje oprévnén poéadovat:
‘r odstranéni vady doda'n/m na'hradnl'ho plnéni (u vad materia'lfi, zafl'zenl’, strojfi apod,),'
r odstranénl' vady opravou, je-Ii vada opravitelné;
r poskytnuti pr'iméfené s/evy ze sjednané ceny df/a die této smlouvy, pokud je vada

odstranite/na’ pouze pFi omezeni uz‘l'va'm' di/a kjeho u’é'e/u nebo pokud se jedné o vadu
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14.8.4.

14.8.5.

14.8.6.

14.8.7.

neodstranite/nou, ktera' vs"ak nebrénl'a neomezuje uéiva’ni di/a k jeho u'éelu.

Zpfisob vyfizeni reklamace je Objednateli dén na vér s rim, is uvedene’ zpfisoby je moéné
vzéjemné kombinovat.

Za hava'riije Objednatel opra'vné'n oznaéit takovou vadu, které svymi nés/edky bréni uéivém’ di/a
k Life/u vyplyvajicfmu z charakteru stavby, nebo docha’zi—Ii v dfisledku této vady k omezeni
bééného provozu.

Rek/amaci Ize uplatnit nejpozdéji do posledn/ho dne za’ruém' lhfity, pfiéemz“ i rek/amace odes/ana’
Objednate/em v posledn/ den zéruém' lhfity se povaéuje za véas up/atnénou.

Rek/amace se povaz"uje za doruéenou Zhotoviteli v okarnzviku, kdy 5e pl'semny u'kon Objednate/e
obsahujici rek/amaci dostane do dispozice Zhotovitele. VpFipadé u'konfi Einénych poétou se ma’ 2a
to, ie p/semny u'kon Objednatele obsahujic/ reklamaci se dostal do dispozice Zhotovitele do 3 dnfi
ode dne, kdy Objednate/ pFedal listovnl' za'si/ku s tl'mto Ukonem dréite/i poétovm’ licence
k pr'eprave". fl'pade' u'konfi éinénych elektronickou poétou nebo datovou schrénkou se mé za to,
z’e pisemny Ukon Objednatele obsahujici reklamaci se dostal do dispozice Zhotovitele vden
odesla'm' takového pisemného Likonu z adresy e/ektronické pos'ty nebo datové schra'nky
Objednatele na adresu elektronické pos’ty nebo datové schra‘nky Zhotovitele.

14.9. PODMI’NKV ODSTRANENI’ REKLAMO VAN YCH VAD
14.9.1.

14.9.2.

14.9.3.

14.9.4.

14.9.5.

14.9.6.

14.9.7.

14.9.8.

Pokud Objednatel poéaduje vreklamaci odstranéni vady, je Zhotovite/ povinen neprodlené
po obdréeni rek/amace Objednate/e zaha’jit pra’ce k odstranéni reklamované vady.

Zhotovitel musi védy pfsemné sdélit v jakém terminu vadu(y) odstranr'.

Zhotovite/ zaha’ji préce k odstrane'ni reklamované vady nejpozdéji do 20 dnfi p0 obdrz'enl'
rek/amace Objednate/e, nebudeJi v konkrétnim pr'ipade" dohodou sm/uvnich stran sjedna'no jinak.
Tato dohoda musi bit uzavr’ena pl’semne', pr'iéemz" pro tyto potFeby se 2a uzavr'eni pisemné
dohody povaz'uje situace, kdy se setkaji projevy vB/e smluvnich stran uéinéné e/ektronicky nebo
faxem.

Nezahéji-li Zhotovite/ pra'ce k odstranén/ rek/amované vady do 20 dnfi je Objednate/ opra'vnén
povéFit odstrané'nim vady jinou odborné zpfisobi/ou prévnickou nebo fyzickou osobu. Veékeré
takto vzniklé néklady Objednate/e uhradi Zhotovite/ do 14 dnfi ode dne, kdy obdrz'e/ pisemnou
vizvu Objednate/e kuhrazeni téchto na’kladfi. Uhrazenim na'k/adfi 2a odstrane'm’ vad jinou
odborné zpfisobi/ou osobou pod/e tohoto odstavce nenl’ dotcveno prévo Objednate/e poéadovat na
Zhotovite/i zap/acem’smluvni pokuty pod/e této smlouvy.

Jestliie Objednate/ v rek/amaci vys/ovné uvede, 2’6 se jedné o hava’rii, je Zhotovite/ povinen
zaha’jit préce na odstrafiova'ni havarijnl’ vady nejpozdéji do 48 hodin po obdréeni rekfamace
(ozna’menl’), nebude-li vkonkrétnim pr'ipadé dohodou sm/uvnich stran sjednéno jinak. Tato
dohoda musi byt uzavr'ena pisemne", pfiéemz' pro tyto potr'eby 5e 2a uzavfeni pisemné dohody
povaiuje situace, kdy se setkaji projevy vfile smluvnich stran uéinéné elektronicky nebo faxem.

Nezaha’ji—Ii Zhotovitel préce k odstranéni reklamované havarljm' vady ve sjednane'm terminu po
obdrfeni rek/amace (oznémeni) Objednatele, je Objednate/ oprévnén povéFit odstranénim
havarijm' vady jinou odborne' zpfisobilou prévnickou nebo fyzickou osobu. Veékeré takto vzniklé
na'klady Objednate/e uhradi Zhotovitel do 14 dnfi ode dne, kdy obdl‘éel pisemnou vyzvu
Objednatele k uhrazem' téchto na'kladfi. Uhrazenl'm na'k/adfi na odstranéni vad jinou odborné
zpfisobilou osobou pod/e tohoto odstavce nenl' dotéeno prévo Objednate/e poéadovat na
Zhotoviteli zap/aceni smluvni pokuty pod/e této smlouvy.

Prokéée—li 5e, 29 Objednatel reklamoval neoprévnéné, tzn. is na jI'm reklarnovanou vadu 5e
nevztahuje za’ruka Zhotovite/e, je Objednate/ povinen uhradit Zhotoviteli ve§keré jemu vzniklé
néklady v souvislosti s odstranénim vady.

Objednate/ je povinen umoénit pracovnikfim Zhotovite/e pfistup do mist, do ktech je nezbytny
pFistup k odstranéni vady. Pokud tak neuc'ini, neni Zhotovitel v prod/enis terminem zahéjenipraci
na odstranéni vady ani s terml’nem pro odstranéni vady.

14.10. LHUTY PRO ODSTRANE'NI' REKLAMOVANVCH VAD
14.101.

14.102.

14.103.

Lhfitu pro odstranéni reklamovanych vad sjednaji obé smluvnl’ strany pod/e povahy a rozsahu
reklamované vady. Nedojde-li mezi obéma stranami k dohode' o term/nu odstrane'ni reklamované
vady, platr', 2e reklamovana' vada musi bit odstrane'na nejpozdéji do 30 dnfi ode dne up/atné'nl'
reklamace Objednatelem.

LhL‘itu pro odstranénl' reklamovanych vad oznac'enych Objednate/em jako hava'rie sjednaji obé
sm/uvni strany pod/e povahy a rozsahu reklamované vady. Nedojde-Ii mezi obéma stranami
k dohodé o terminu odstranén/ reklamované vady (havérie) platf, fie havér/e mus/ bit odstranéna
nejpozdéji do 48 hodin od okaméiku uplatnéni rek/amace (ozna'mem’) Objednate/em.

NedokonEi-Ii Zhotovitel préce k odstranénl' rek/amované vady ve sjednaném term/nu, je
Objednate/ oprévnén povéFit odstranénl'm rek/amované vady jinou odborné zpfisobi/ou prévnickou
nebo fyzickou osobu. Veékeré takto vzniklé na'klady Objednatele uhradi Zhotovite/ do 14 dnfi ode
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14.11.

14.12.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

15.8.

15.9.

16.1.

16.2.

dne, kdy obdrz"el pl'semnou vyzvu Objednatele k uhrazenr' téchto nék/adz‘}. Uhrazem’m na’k/adfi na
odstrane'ni vad jinou odborné zpfisobilou osobou pod/e tohoto odstavce nem’ dotc‘eno pra'vo
Objednatele poéadovat na Zhotoviteli zap/acem’ smluvni pokuty pod/e této smlouvy.

1410.4. 0 odstrane'ni rek/amované vady sepiée Objednatel protokol, ve kterém potvrdi pfevzeti
dokonéenich prac/ na odstrane’ni vady a odstranéni vady nebo uvede dfivody, pro které odmité
opravu pFevzit.

POSKYTNUTf SLEW
V pFipade", zve v reklamaci Objednatel uplatni poiadavek na poskytnutf pFiméFené slevy 2e sjednane' ceny
dI'Ia, bude tato sleva poskytnuta tak, z"e Zhotovitel pouka'z'e pr'is/us'nou c'a'stku odpovidajicf poskytovane’
slevé na déet Objednatele, a to nejpozdéji do 14 dnfi ode dne, kdy Zhotovitel obdréi pisemne’ oznémeni
Objednatele oreklamaci. Wée slevy 2e sjednane’ ceny di/a bude urEena Objednatelem jako ééstka
odpovfdajl'ci §kodé, ktera' vznikne Objednateli omezenim moz'nosti uz'l'va'ni d/Ia kjeho u'cvelu nebo sniéenl'm
odhadm’ ceny nemovitosti zhotovené Zhotovite/em jako stavba dle této smlouvy s neodstranite/nou vadou
oproti odhadni cené, kterou by rate nemovitost mé/a jako bezvadna’.

V dals'r'm p/at/ ustanoveni §§ 2113—2117 a §§ 2629—2636 obéanského za'koniku.

C'Ia'nek XV. Smluvm’ pokuty
PF] prod/eni Zhotovitele se splnénim jeho za'vazku ve lhfité sjednané smluvnimi stranami v odstavci 2.2.3.
Ela'nku II. této smlouvy, je Zhotovitel povinen zap/atlt Objednateli smluvni pokutu ve s'i 5.000, - Kc" 2a
kaédy izapoéaty den prod/eni. Stejnou smluvni pokutu je Zhotovitel povinen zap/atit Objednateli v pr'ipade",
z"e Objednate/ zjisti, ée pr"i realizaci dila neni dodréena kva/ita podle PROJEKTU sjednané touto smlouvou, a
to 23 kaéd)? zjis'te'ny pFipad poruéem’. Dvojnésobnou vié/ smluvni pokuty stanovené v tomto odstavci je
Zhotovite/ povinen zap/atit Objednateli pr'i prod/enl' Zhotovitele se splnénl’m jeho zévazku ve lhfitev sjednane'
smluvnimi stranarni v odstavci 2.1.5. Elénku II. této smlouvy, a to za kaéd)? izapoéaty den prod/em'.

Pr"i prod/eni Zhotovitele se splne'm’m nékterého c'i nékterych za’vazkfi v term/nech CW Ihfita'ch sjednanych
smluvnimi stranami v odstavcich 2.2.1. 3 2.2.2. a 2.2.4. élénku II. této smlouvy je Zhotovitel povinen
zap/atit Objednateli smluvm’pokutu ve viéi 1.000, — Kc" za kaédy den prod/enl'.

fl'padé prod/en/ Zhotovitele s na’stupem na odstranénl' reklamovanych vad v zéruéni dobe" je Zhotovitel
povinen zap/atit Objednateli smluvni pokutu ve viéi 2.500, - K6 za kaz"dy' pfi'pad a kalenda’lv‘n/ den prod/eni.
Stejnou vie-3i smluvni pokuty uhradl' Zhotovitel pr'i prodleru' sp/nénim sjednanéhg term/nu odstranénf
reklamovanych vad v za’ruéni dobé, a to za kaz'dy pr'ipad a ka/enda'r'ni den prod/eni. Reéeni reklamovanych
vad je podrobné upraveno v élénku XIV. te’to smlouvy.

V pr'ipadé, fie Zhotovitel poruéi bezpeénostni pr'edpisy pr'i realizaci stavby, zap/at/ Objednate/i smluvni
pokutu ve vyéi 2.000, — Ké za kaédy zjiétény pHpad porus”eni. Sm/uvni strany mohou sjednat pisemnou
dohodou cenl'k smluvnl'ch pokut 2a dI'IEI' porus'enl' bezpeé'nostn/ch prvedpisfi, pokud véak nedojde k dohodé,
plati smluvn/pokuta sjednana’ v tomto odstavci. Stejnou vyéi smluvni pokuty uhradI'Zhotovitel v pffloade’, z"e
bude vprod/eni sp/nénl’m svych zévazkfi, jejichz” term/ny byiy sjednané s Objednatelem vprfibéhu
prova'déni dila ve stavebnim den/ku, v zépisech z kontroln/ch dnfi nebo v jinych pfsemnfch dokumentech
vyhotovenych mezi Zhotovitelem a Objednate/em.

Sm/uvni pokutou neni jakkoliv dotéeno prévo na néhradu s'kody 2 te’hoz' titulu. Smluvni pokuta je splatné
prvniho dne poté, kdy dos'lo k poruéeniji zajiét'ované povinnosti.

Pokud zévazek provést dilo zanikne Fédnym ukonéenl’m di/a, nezanika’ na’rok na smluvni pokutu, které
souvisi s dfivéjsvfm porué’enl’m povinnostl'.

Sm/uvni pokuty pod/e této smlouvy mohou bit up/atnény ved/e sebe, tzn., z”e je-li jedm’m jedna’nl’m 6i
opomenutim Zhotovitele poru§eno vice povinnostt’ vyp/yvajicich mu 2 te'to smlouvy zajiéténych smluvnimi
pokutami, je Objednatel opra'vnén véechny tyto smluvni pokuty uplatnit a Zhotovite/ je povinen se vsvern
takto uplatnevnfm smluvnim pokutém podrvl'dit.

Objednatel je oprévnén zapoc'fst smluvni pokuty proti poh/eda'vce Zhotovitele. Zhotovitel nem’ oprévnén
jednostranné zapoéist poh/edé vky proti poh/eda’ vka’m Objednatele.

VpFI'padé, z”e Objednate/ bude v prod/eni 5 u'hradou u’p/né faktury, zap/atf drok z prod/en/ ve vyéi 0,015 %
z dluéné c'éstky za kaédy den prod/eni.

éla'nek XVI. Odstoupem’ od smlouvy
Poruéi-li strana smlouvu podstatnym zpfisobem, mfiz‘e druhé strana bez zbyteéne’ho odk/adu od smlouvy
odstoupit. Podstatné je takové poruéem’ povinnosti, o némé strana poruéujl’cf smlouvu jii pr"i uzavfeni
smlouvy védéla nebo muse/a védét, z"e by druha’ strana smlouvu neuzavFe/a, pokud by toto porus'enl'
pFedvida/a; v ostatm'ch pFipadech se mé za to, 2e poruéeni podstatné neni.

Strana mL‘iz'e od smlouvy odstoupit bez zbyteéného odk/adu poté, co 2 chovéni druhé strany nepochybné
vyp/yne, z'e poru§f smlouvu podstatnym zpfisobem, a nedé—li na vizvu opra'vnéne' strany pfimé’l’enou jistotu.
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16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

Jakmi/e strana oprévnéna’ odstoupit od smlouvy ozna’m/druhé strané, is ad smlouvy odstupuje, nebo z"e na
smlouvé setrva' vé, nemfiée vo/bu jiz' sama zme'nit.

Mohla—li strana odstoupit ad smlouvy pro podstatné poru§eni sm/uvn/ povinnosti a nevyuz"ila své prévo,
nebréniji to odstoupit od smlouvy pozdéji s odkazem na obdobné jednéni druhé strany.

Odstoupenim od smlouvy 5e za’vazek zrusYuje od poEétku.

P/nil-li dlui‘nl’k zcva'sti, mfiée véFitel od smlouvy odstoupit jen oh/edné nesplnéného zbytku plnéni. Nemé-li
véak EésteEné plnén/ pro véFite/e vyznam, mfiée véFitel od smlouvy odstoupit oh/edné' celého plnéni.

Zavazuje—li smlouva dluinl'ka k nepfetréité c"i opakované c'innosti nebo k postupnému dilc'imu p/néni, mfiée
vér'itel od smlouvy odstoupit jen s u’éinky do budoucna. To nap/at], nemaji-Ii jiz' pfijaté di/éi plném‘ sama
o sobé pro vér’ite/e snam.

Odstoupenl'm od smlouvy zanikaji v rozsahu jeho LJEinkL‘i préva a povinnosti stran. Tr’m nejsou dotEena pra’va
tfetl'ch osob nabyta’ v dobré viFe.

Odstoupeni 0d smlouvy se nedot/ka' préva na zap/aceni smluvni pokuty nebo droku z prodleni, pokud jié
dospél, préva na na'hradu s”kody vznik/é z poruéenl’ smluvni povinnosti ani ujedna'nl', které ma' vzhledem ke
své povaze zavazovat strany i po odstoupeni' od smlouvy, zejména ujednéni o s‘isobu Feéenl' sporfi. Byl—li
dluh zajiétén, nedotiké se odstoupem’od smlouvy ani zajiéténl'.

C‘Iének XVII. Ochrana informaci
Zhotovitel prohlaéuje, z"e je seznémen se skuteénostl', z"e ma'-/i Objednatel v sou/adu se zékonem c"/slo
106/1999 5b., 0 svobodném pFistupu k informacr'm, v platném znénl’, a v sou/adu s ustanovenim § 219 ZVZ
povinnost zvervejnit smlouvu v5. jejich zmén a dodatkfi a vys"i skuteéné uhrazené ceny za dI'lo, tak poskytnuti
téchto informaci se dle citovaného za’kona nepovaz’uje 2a poruéeni obchodniho tajemstvf.

Objednatel a Zhotovitel se zavazuji, ée obchodn/ a stavebné — technické informace, které jim byly svéFeny
sm/uvnim partnerem, nezpfistupni tFetim osoba’m bez pisemného souhlasu druhého smluvnl'ho partnera
a neuz"ijl' téchto informaci pro jiné Uc'ely nez“ pro p/néni pr'edmétu této smlouvy (mimo informed pod/e
ustanoveni odstavce 17.1. Ela’nku XVII. této smlouvy).

OCHRANA PRAV K PRUMYSLovéMU A DUéEVNI’MU VLASTNICTVI'
Zhotovitel je povinen pFi realizaci této smlouvy na'lezvite" respektovat préva k prfimys/ovému a dusvevnimu
vlastnictvi, ktera’ by mohla byt v souvislosti s plnénim této smlouvy dotéena a nese plnou odpovédnost za
vypor'éda'nl' na'rokfi véech tFetr’ch osob, které by mohly bit v této souvis/osti vzneseny. Zhotovite/ je povinen
zaj/stit pfislusinou pra'vnl' ochranu uvedenych pra'v i v zévazkovych pra'vm'ch vztazt'ch ke svyrn
poddodavatelfim.

ZA'VAZKY SMLUVNfCH STRAV VE VZTAHU KE GDPR
17.4.1. Dne 25.5.2018 nabylo Lic'innosti NaFt’zeni Evropského par/amentu a Rady (EU) 2016/679

227.4.2016 o ochrané fyzickych osob vsouvislosti se zpracovén/m osobnich u'dajfi, o vo/ném
pohybu téchto Udajfi a o zrus"em' smérnice 95/46/55 (zkra'cené: obecné naFI'zeni o ochrane"
osobnich u'dajfi - zkratka GDPR). Na pra'vnl' Upravu GDPR navazuje za'kon <5. 110/2019 5b., 0
zpracovénf osobnich Udajt‘},

17.4.2. V souvislosti 5 (auto smlouvou se smluvni strany zavazuji, postupovat v sou/adu za'konem o
zpracovéni osobnich Udajfi E. 110/2019 Sb. K vy/ouéeni vs"ech pochybnostl' sm/uvni strany
proh/asvujl', zv'e jsou jim znémy Liéinky tohoto pra'vniho pfedpisu za Uéelem ochrany soukromi,
pra'va a povinnostipfi zpracovéni osobnich Lidajfi.

17.4.3. Zhotovite/ bere na védomi, 56 se ve smys/u véech vYée uvedenych pra'vnich pfedpisfi povaz'uje a
bude povaéovat za Zpracovate/e osobnich Lidajfl, se vs”emi pro néj vyp/yvaj/cimi dL‘is/edky a
povinnostmi. Objednatel je a bude nada'le povaéovén 2a Sprévce osobnich Udajfi, se vs”emi pro
néj vyplyvajl'c/mi dfisledky a povinnostmi.

17.4.4. Ustanovenl' o vza'jemnych povinnostech Objednatele a Zhotovite/e pr'i zpracova'nl' osobnich u'dajfi
zajisvt'uje, z”e nedojde k neza’konnému poué/tl’ osobnich Udajz? tikajidch se Subjektfi UdajL‘i ani k
jejich pr’eda'ni do rukou neoprévnéné tfeti strany. Smluvn/ strany se dohod/y na podminkéch
zajiéténr' odpow’dajicich opatr'en/ k zabezpeéeni ochrany osobnich Udajfi a zék/adnich prév a
svobod Subjektfi Lidajl‘} pH zpracovénr' osobnich Udajfi Zpracovatelem.

17.4.5. Zhotovitel se zavazuje zpracova’vat pouze a vy/uc'ne“ ty osobn/ u’daje, které jsou nutné k vykonu
jeho éinnosti d/e této smlouvy.

17.4.6. Zhotovitel je opra'vnén zpracovévat osobnl' Udaje d/e této Sm/ouvy pouze a vyluéné po dobu
déinnosti této smlouvy.

17.4.7. Zhotovite/je oprévnén zpracova'vat osobni Lidaje pouze 2a Uéelem stanoveném v pfedmétu této
smlouvy.

17.4.8. Zhotovite/ je povinen se pFi zpracova'ni osobnich ddajfi Fidit visiovnimi pokyny Objednatele,
budou-li mu takové udé/eny, at'jiz” Ustni c"i pisemnou formou. Zhotovitel je povinen neprodlené
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18.1.

18.2.

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

Objednatele informovat, pokud dle jeho nézoru udé/eny pokyn Objednatele poruéuje GDPR nebo
jiné pfedpisy na ochranu osobnl’ch Udajfi.

17.4.9. Zhotovite/ je povinen zajistit, z'e osoby, jimié bude provédét plnéni pod/e této sm/ouvy, se
zavééou k mléen/ivosti oh/edné veékere’ éinnosti souw'sejic/ s touto sm/ouvou, zejména pak k
m/c'enlivosti ve vztahu ke véem osobnl'm u'dajL‘im, ke ktee budou mit pffstup, nebo s ktery'mi
pr'ijdou do kontaktu.

17.4.10. Zhotovitel je povinen pfijmout s oh/edem na stav techniky, néklady na provedeni, povahu,
rozsah, kontext a Uée/y zpracova'ni i k rfizné pravdépodobnym a rfizné zévaénYm rizikfim pro
préva a svobody fyzickych osob, vhodné technické a organizac'ni opatr'em’, aby zajisti/ drove/'7
zabezpec'eni odpow'dajici danému riziku, zejména pak osobnl’ Udaje zabezpeéit vfiéi néhodnému 5i
neza’konnému znic’eni, ztréte', zméné, zpr'l'stupnénl' neoprévnénYm strana’m, zneuéiti 6i jinému
zpfisobu zpracovéni.

17.4.11. Zhotovite/je povinen pisemné sezna’mit Objednatele s jakymko/iv podezfenim na porus"eni nebo
skuteénym poruéenim bezpeénosti zpracova'nl’ osobm’ch Udajfi podn‘e ustanoveni této smlouvy,
napr'.: jakoukoliv odchylkou od udé/enych pokynfl, odchylkou od sjednaného prvl'stupu pro
objea'natele, pla'novanym zver'ejnénim, upgradem, testy apod., kterymi mfiée dojr’t k Upravé nebo
zméné zabezpec'eni nebo zpracovém’ osobnich u'dajfi, jakymkoliv podezr'enim z poruéeni
dfivérnosti, jakymkoliv podezFenim z néhodného 6i nezékonného zniéeni, ztréty, zmény,
zprVIVstupnéni neoprévnénym strana’m, zneuz’iti (3i jiného zpfisobu zpracovéni osobnich Udajfi v
rozporu s NaFI’zen/rn. Spra'vce bude neprod/ené sezna’men s jakimkoliv podstatnym porusfem'm
téchto ustanovenl' o zpracova'nl' dat.

17.4.12. Zhotovite/ neni opra'vnén, ve smys/u 5/. 28 Nafl'zenl', zapojit do zpracova'nl' osobnich ddajfi daléiho
zpracovatele (za'kaz Fetézeni zpracovatelfi), bez pfedchoz/ho schva'lem' a pisemného souhlasu
Objednatele.

17.4.13. Zhotovite/je povinen a zavazuje 5e k veékeré souéinnosti s Objednate/em, o kterou bude poéédén
v souvislosti se zpracova'nim osobnl’ch u'dajt‘} nebo které mu pF/mo vyp/Yva' z GDPR. Zhotovite/je
povinen na vyéa'da'ni zpfistupnit Objednateli sva’ pisemna’ technické a organizaénl’ bezpeénostm’
opatfeni a umoénit mu pr'ipadnou kontro/u dodréova’ni pfed/oéenych technickich a organizac'm’ch
bezpec'nostm'ch opatr'enl'.

17.4.14. Po skonéeni platnosti této sm/ouvy je Zhotovitel oprévnén vs'echny osobni Udaje, které ma’ v
driem’ archivovat po dobu 10 let, aby je moh/ pouz'r't jako dfikazy své (finnosti pr'i sporech. Po
uplynutl' archivaénl' doby je Zhotovitel povinen v§echny osobni u'daje, které mé v drzvenl' vymazat,
a pokud je dosud nepFeda/ Objednateli, pfedat je Objednateli a da'le vymazat v§echny existujl'cr'
kopie. Povinnost uvedené v tomto c"/a'nku neplatl', stanovi—li prévnl' pFedpis EU, pr'l’padne"
vnitrosta’tni pra'vnf pFedpis Zhotoviteli osobnl’ Udaje uk/a'dat i po skonéeni uvedené archivaéni
doby.

élének XVIII. Nésledné nemaz"nost plném’
Stane-ll se d/uh po vzniku zévazku nékteré ze sm/uvnich stran nesplnitelnym, zaniké za’vazek pro
nemoz'nost p/néni. P/nénl’ neni nemoéné, lze-li dluh sp/nit za ztl'z'enych podmi’nek, s vétér’mi néklady,
s pomoc/jine' osoby nebo a2 po urc'ené dobé.

Nemoinost p/néni prokazuje d/uzvnl’k.

élének XIX. Vy§§i moc
éédné ze sm/uvnr’ch stran nebude odpovidat za nesplnénl’ kterékoli ze svych sm/uvn/ch povinnosti dle této
sm/ouvy v dfisledcich udé/osti z vy§§f moci. Platebnl'povinnosti vznik/e’ pfed uda'lostmi z vyéél' moci nebudou
uda'lostmi z vyés'i moci prominuty.

Vyééi mod se pro (16e této smlouvy rozumi neobyéejna', objektivné neodvratitelna’ oko/nost, které nemfiée
bit zabra’néno ani pFi vynaloz'eni ves'kerého Lis/li, které lze poéadovat za danych podml'nek konkrétniho
pfipadu. Pravidelné je vyés'l’ moci pouze neodvratitelné udélost véeobecne'jéiho a rozséhlejéiho ra'zu bez
oh/edu na to, zda jde o udé/ost ra’zu five/niho (napr'. pr'irodnl’ pohroma) nebo ra'zu sociélm’ho (napF. va’leéné
udélosti, nakaéliva’ nemoc charakteru epidemie). Nesml’ to véak bit okolnost neodvratite/na’ jen subjektivné,
ktera’ vyplyva’ z osobnr’ch, zejména hospodéfskych pomért‘} sm/uvni strany (napr'. nemoc, usmrcenl' Lirazem)
a da'le pfeka'éky plnéni’, které sm/uvnl' strana byla povinna pfekonat nebo odstranit.

fipadé jakéhoko/i zpoédén/ Zhotovite/e c'i Objednatele s plnénim povinnosti vyplfvajicich z této sm/ouvy
v dfisledku uda'losti z vy5'§l' moci bude ml't povinna’ smluvni strana pra'vo na prod/ouéeni vs"ech lhflt plnén/
o takovou dobu, jaka' bude pfiméfena' a potfebna' pro pr'ekona'n/ nésledkfl udélosti z vyésvi moci.
Pfi zjis'téni skytu uda'losti z vys's"i moci, smluvni strana, jejl’z" plnénl' povinnost/ pod/e této sm/ouvy takova'
uda'lost ohroéuje, okamiité pisemné informuje druhou sm/uvm’ stranu a vyna/oél' veékeré Lisi/I' na pFekona'ni
své neschopnosti plnit povinnosti pod/e této sm/ouvy,
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20.1.

20.2.

21.1.

21.2.

21.3.

21.4.

21.5.

21.6.

21.7.

Ing.

élének XX. Zinény smlouvy
FORMA ZMENY SMLOUVY
20.1.1. Kaz"dé zme'na této smlouvy musi mit pl'semnou formu a musi bit podepséna osobami opra’vnényrni

jednat a podep/sovat za Objednatele a Zhotovitele, nebo osobamijimi zmocnénymi.

22.1.1. Jaka'koliv zme'na smlouvy musi byt sjednéna jako dodatek ke smlouvé s 6iselnym oznaéenim pod/e
pofadového éisla pFI'slus'né zmény smlouvy.

22.1.2. Zépisy ve stavebn/m deniku ani za'pisy zjakychkoliv jednéni v souvislosti s plnénfm této smlouvy,
se nepovaéuji za zménu smlouvy, ale sloq jako podk/ad pro vypracova'm' pFis/uénych dodatkfi ke
smlouvé

22.1.3. Ves‘keré zmény smlouvy musi byt provedeny v souladu zejména s ustanovenimi této smlouvy a
ZVZ. Veékeré provedené zmény smlouvy, které nejsou vyhrazenou zménou za'vazku pod/e § 100
ZVZ, nesml’ by! podstatnou zménou smlouvy ve smys/u ustanoveni § 222 ZVZ a musr’ byt pfed
jejich sjednénim sm/uvn/mi stranami pod/e § 222 ZVZ posouzeny.

vRAZENE' ZME'NY ZA’ VAZKU
20.2.1. Objednate/ si vyhradi/ zmény za'vazku v na’sledujl'cich ustanovenl'ch této smlouvy:

20.2.1.1. Zmény doby p/néni v c'la'nku II. odst. 2.4. této smlouvy.

20.2.2. PH zménéch podle odst. 20.2.1. te’to smlouvy postupuji smluvni strany pod/e pr'i/ohy C". III. této
smlouvy obdobné.

Cv‘la’nek XXI. Zévéreéné ustanovem’
Pokud neni v této smlouvé vyslovné uvedeno jinak, pfedk/édé Zhotovitel TDS a Objednateli veékeré
pl'semné dokumenty védy ve tFech vyhotovenich, které budou sloui‘it pro vnitFnl'potFeby TDS a Objednate/e.

Zménu opra’vnénych osob nebo zménu rozsahu opra'vnéni te'chto osob, stejne' tak zménu u'dajfi uvedenych
v zéh/avi této smlouvy je nutno oznémit druhé sm/uvn/ strané pisemné. Uéinnost ma’ takovéto zména dnem
doruéenl'.

Zhotovitel neni oprévne'n pfevést bez pr'edchoziho pisemného souhlasu Objednatele sva' pra'va a zévazky,
vyplajiciz této smlouvy na tfeti osobu.

Nedl'lnou souééstr' této smlouvy jsou tyto pFi/ohy:
pmoha dis/o 1, PROJEKT, RCZPOCET
pH/oha c'v's/o n. HARMONOGRAM PLNEWI
pH/oha c‘is/o m. DOHODA o JEDNOTNEM POSTUPU PR1 ODSOUHLASOVANI :MEN A :ME’NOW LIST

Sm/uvni strany se dohodly, z'e jejich vztahy touto smlouvou neupravené se Fidi pfisluénymi ustanovenl'mi
obEanského za’koniku v p/atném zném’, nevyp/Yvé-li z ujedna’nl' v této smlouvé jinak.

Smluvni strany shodne" a vys/ovné prohlaé'uji, is dos"/o k dohode" o celém obsahu smlouvy a z“e je jim obsah
smlouvy dob/3e zna’m v ce/ém jeho rozsahu s tim, zve smlouva je projevem jejich va'zvne', pravé a svobodné
vfi/e a neby/a uzavFena v tfsni 5i za népadné nevihodnich podm/nek.

Pl‘ipadna' nevynutitelnost nebo nep/atnost kteréhokoli éla'nku, odstavce, nebo ustanovem' této smlouvy nemé
v/Iv na vynutitelnost nebo platnost ostatnich ustanoveni této smlouvy. V pl’ipadé, 59 by jakfkoli takovyto
élének, odstavec nebo ustanoveni mé/o z jakéhokoli dL‘ivodu pozbyt platnosti (zejména z dL‘ivodu rozporu
s aplikovatelnymi zékony a ostatnimi pra'vnimi normami), provedou smluvm’ strany konzultace a dohodnou
se na prévne' pl’ijatelném zpflsobu proveden/ zémérfi obsaé‘enych v té éésti smlouvy, jeé pozbyla platnosti.

Digitélné podepsal Ing. Jan VejmsaDigitélné podepsal
I J

I:
Ing. Nadéida ng . a n 2.2437(34mc2-29355257.

o=8E$TBUILD 5.1.0., ou=1, cn=lng.V V v V I
NadeZda KremeckOVB Jan Vejtasa. sn=VeJtasa,

Klv’emF-‘ékOVa 13:00:36 +01 '00'
u”unnuunnuuuu:n-u-nnu-uunu-u”...

. Datum: 2023.01.20 vejtasa ELYETE’SZ'EEfiSmu
Datum: 2023.0! .20 12:07:20 +01'00'

1.."u...-nunnu”unnuunuuu-uunnuu

za Objednatele za Zhotovitele

Ing. Nadéfda KFemeékova’ Ing. Jan Vejtasa
Fedite/ka jednate/ spo/eénosti
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PfifLOHA C‘I’SLO I. SMLOUVY o 0110
PROJEKT, RozpoéET

ktera’ se skla’da’ z téchto é'a’sti:

PROJEKTU
uloien jako samostatna’ Ea’st této smlouvy

Rozpoéru
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PéI’LOHA éI’SLo II. SMLOUVY o 0110
HARMONOGRAM PLNE'NI’

(Podrobny c'asovy harmonogram zhotovitel jako u’c'astnl’k dok/édé jako souéést své nabidky)
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PéI’LOHA éI’SLo III. SMLOUVY o DILO
DOHODA o JEDNOTNE'M posrupu mi; ODSQUHLASOVANI’ ZMIE'N PéEDMéru 011.4 A

ZMENOVY LIST
Uvoa’ ustanovenI’.

Dohoda vychéziz ustanoveniodstavcfi 1.2.1. a 1.2.2. éla'nku I. této smlouvy a odstavce 4.4. c"la'nku IV. této smlouvy
a feéi organizacvm' zajiéténi, uplatnéni’, projednéni a odsouhlaseni zmén dI'la, které jsou specifikovény v odstavci 1.2.1.
éla’nku I. této smlouvy. Postup smluvnich stran pod/e této dohody umoéni ucelenou a jednotnou evidenci vs'ech zmén
pfedmétu di/a a jejich pfipadnych dopadfi do ceny di/a a termini} realizace di/a.
Pro 0:“e této dohody se ZMENOU déle rozumi zmény specifikované v odstavci 1.2.1. c“la'nku I. této smlouvy, tj. zmény
dI'la, které nejsou podstatnou zménou za'vazku 2e smlouvy na vefejnou zaka’zku ve smyslu ustanoveni§ 222 ZVZ,

éla’nek I.
Poiadavek na zménu bude prved/oien tou smluvni stranou, ktera' Feéeni zmény navrhla éi vyvolala neodkladné
po zjiéte'ni nutnosti zmény, a to plsemné — za’pisem do stavebniho deniku, pFipadné do deniku zmén. Zépis bude
obsahovat pop/s zmény (tj. v na'vaznosti na pouéité materia'ly, zmény dr’léich technickych Fes'eni, Upravy a dodatky
projektového r'es'eni apod.) a jeji odt‘lvodnéni (z jakého dL°Ivodu je zména poéadova'na). Na za’kladé zépisu sm/uvni
strana, ktera' zménu vyvolala, neodkladné svo/é jednéni o zméné.

c‘:’la’nek II.
Na zaklade zépisu a projednénI zmeny zpracuje Zhotovitel Zmenovy list pod/e prI'Iohy této dohody a dolozl ho
polozkovym rozpoctem zmény. V polozkovém rozpoctu zmeny (déle jen ROZPOCET ZMENY) must byt dI'ICI' césti zmény
zpracova’ny tak aby je bylo mozné priradit ke zmena’m pod/e § 222 odst. 4— 7 ZVZ. Zhotowtel se pri zpracovém
ROZPOCTU ZMENY bude rIdit nas/edujI'CIm poradlm zaclenénl zmén pod/e § 222 odst 4— 7 ZVZ..
1) Nejprve zohlea a do ROZPOCTU ZMENY zapracuje veskeré zmeny, které lze priradit ke zména’m pod/e § 222

odst. 7 ZVZ, nebot’ tyto zmény 5e nezapoéita'vaji do limitL‘I’ moz'ného cenového nérfistu ceny dila, a souéasné
doloéi odfivodnéni téchto zmén.

2) Na’sledné zohlednl a do ROZPOCTU ZMENY zapracuje veékeré zmény, které lze pr'ir'adit ke zména’m pod/e
§ 222 odst. 5 ZVZ a souéasné do/oéi odfivodnéni téchto zmén.

3) Nésledné zoh/edni a do ROZPOCTU ZMENY zapracuje ves'keré zmény, které Ize pfir'adit ke zméném pod/e
§ 222 odst. 6 ZVZ a soué'asne" doloii odfivodnéni téchto zmén.

Postup pod/e bodu 2) a 3) Ize nahradit zohlednénim zmén pod/e § 222 odst. 4 ZVZ, pFi némzv neni nutné zmény
odfivodfiovat, av§ak pouze v torn pfipadé, z'e Ize s vysokou pravvdépodobnosti oéekévat, z”e dalél zmény J‘iz" v pn‘ibéhu
realizace dI'Ia nebudou realizovény, pfipadné, z'e na'sledné ZMENY VEetné zmén jié realizovanych nepFekroc'i limity
uvedené v § 222 odst. 4 ZVZ.
Zménovy list bude odsouhlasen a podepsa'n TechnickYm dozorem stavebnl'ka, Projektantem a osobou opra'vnénou
jednat ve vécech technickych za Zhotovite/e.
Takto pfipraveny zménovy list bude pfedloz'en Objednate/i (pf/badne" zFizovate/i Objednatele) ke schva'leni. Po
schvélenl' Objednatelem (pr'ipadné zF/zovatelem Objednate/e) bude Zménovy list pI‘edlozven kpodpisu oprévnénfch
zéstupcfi smluvm’ch stran.

Ela'nek III.
K projedna'nizmény pfedmétu dr'la jsou zmocnéni:

za Objednatele: TDS

za Zhotovitele: stavbyvedouci

za Projektanta: autorsky dozor projektanta

Zhotovitel pFi projedna'ni ZMENYprVedk/a'da' a zarucvuje:
. PFedk/a’da’ technicky popis, odfivodnénla ROZPOCET ZMENY;
o Vyéaduje'li ZMEVNA zpracova'nl' PROJEK TU Ei zmény PRQJEKTU, zajisti zpracova'nf PROJEK TU ZMENY

a projedna' ji 5 Projektantem,‘ projektové zpracova'ni ZMENY musi védy zohlednit ves’kere' névaznosti
na jednotlivé diléi éa'sti PROJEK TU;

. Zaruéuje, 2e technické fes'enl' zmény by/o projedna'no s Projektantem;

. Zaruéuje, z”e ROZPOCET ZMENYJ'e zpracova’n v sou/adu s touto smlouvou;

. Zaruéuje, ée nésobky a souéty pouéité pFI' vypoétu ceny ZMENYjsou matemaricky sprévné;

. Odstrafiuje nedostatky a pfedkléda' upravené névrhy feéenl ZMENY podle pfiporninek Projektanta .3 TBS.

Projektant pr"i projednéni ZMENY provéFuje:
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. Provéfuje, zda ZMEWA byla vyvo/ana' v dfis/edku skuteénosfi, které jsou uvedeny v odfivodnénf ZMENY, ktere’
zpracoval Zhotovitel, a ovéfuje nezbytnost provedeni ZMENY vzhledem k PROJEK TU a situaci na stavbé pfi
realizaci dila;

. Vyégduje-Ii ZMENA zpracovéni PROJEKTU éi zmény PROJEKTU, ovéfi sprévnost Zhotovitelem zpracované
ZMENY PROJEKTU zejména ve vztahu k pL‘ivoa'mu PROJEKTU a ve vztahu k na'vaznostem na jednotlivé dilc'l'
éésti PROJEKTU;

. Provéfuje a potvrzuje spra'vnost technického Feéeni ZMENY ajeho sou/ad s PROJEKTEM;
o Provér'uje a potvrzuje sprévnost nasazem’ poloéek ROZPOCvTu ZMENY podle této smlouvy,‘
. Potvrzuje, 2e Zhotovitelem stanovena' ceny ZMEVNY odpovidé / neodpovidé cenové ka/kulaci, kterou by ZMENU

ocenil Projektant.

TDS pr'i projedna'n/zmény provéfuje:
o Provéfujev sprévnvost nasazeni jednotkovych cen pod/e této sm/ouvy, a spra'vnost vypoétu ceny ZMENY

v ROZPOCTU ZMENY;

. Na zék/adé stanoviska Projektanta ovéfuje moénost a potr'ebnost provedem' ZMENY vzhledem k situaci na
stavbé pfi realizaci dila.

Projednané ZMENA doloéené C'istopisem (konec'nym znénim) Zménového Iistu se pFedk/a’dé ke schvéleni.

Ke schva’lem' zmény pFedmétu df/a jsou zmocnéni:

za Objednatele: Feditel

za Zhotovitele: Ing. Jan Vejtasa stavbyvedouct’

Objednatel schva'lenim zmény ove'fuje:
o Potvrzuje, 2e zména pfed/oéena' ve Zménovém Iistu vyjadfuje VL‘I’Ii smluvnl'ch stran zménu zrealizovat,‘
- Potvrzuje, ée ROZPOéET zmény odpovida' projektové dokumentaci zmény a soupisu praci, kter); zpracoval

(pokud zména vyéadova/a projekéni zpracovéni);
. Da’vé souh/as sprovedenim zme'ny 2a cenovych podminek uvedenych v ROZPOéTU ZMENY a V terminech

uvedenych ve Zménovém listu.

Zhotovitel schvé/enim zmény ové'Fuje:
. Provedenischva'lené zmény za cenovych podminek uvedeny’ch v ROZPOéTU ZMENY a v terminech uvedenych

ve Zménovém listu.

Ela’nek IV.
ZMENA je schva'lena, pokud je Zménovy list podepsén oprévnénymi za’stupci obou sm/uvnich stran. Schvé/ena' ZMENA
musi bit zahrnuta jako zména pfedmétu di/a ve smlouvé o dilo, a to formou dodatku smlouvy o dilo, nésledné mfiée
byt Zhotovite/em realizovéna a fakturova’na vz"dy samostatnou fakturou doloienou po/oikovim soupisem provedenYch
praCI'.

C‘Ia’nek V.
O schvé/enYch ZMENACH (zménovfch listech) vede za’stupce Objednatele evidenci v podobé tabulky, které je pFI'lohou
této dohody. Souéa'str' protoko/u p pFeda'ni a pFevzeti dila bude koneéna’ tabulka evidence zmén, ve ktere' budou
uvedeny vs'echny schva’lené ZMENY. Na zék/adé tabulky koneéne’ evidence zmén bude vyél'slena ce/kova' cena,
za kterou byla dI'Io realizova'no.

éla’nek VI.
Nedilnou souc'ésti pfilohy 6. III. této sm/ouvy jsou tyto di/éi pF/lohy:

PFiIoha é. III,1. - PROTOKOL o ZMENE DfLA - VZOR ZMENOVEHO LISTU
PFi/oha é. III.2. - TABULKA EVIDENCE ZMEN
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Protokol o zméné dI’Ia
,

Zménovf list ¢‘:'l’slo
PFedmét dila:
Objekt:

Objednatel:

Zhotovitel.’

TDI:
Projektant.’

Popis zmény:

OdL‘i vodnéni zmény:

Zménu vyvo/al:

zu'z'eni pr'edmétu di/a, kterou se sniéuje cena dila
Jedna’ se 0 zme'nu: , . k , . ,
(zatrhnout)

uprava predmetu dlla bez vllvu na cenu d/Ia

préce realizovane' a hrazené nad rémec ceny dila
’0)
,5 § 222 odst. 4
E Jedné 5e 0 zménu ve

2 smyslu za'kona c'. 5 222 0d“ 5

0 134/2015 5b,:
§ 222 odst. 5

'3 (zatrhnout)

:g
§ 222 odst. 7

za’pis do SD (dent'ku zmén)
Zpfisob projekénfho dodatek k p];
Fes'enl' zmény:
{zaékrtnout}

jiné

: hodnota pFr'poEtfi (vicepraci)
o o
o.) f’ E celkem v K6 bez DPH.H .
(I E ., o , V .
jg

,3 E hodnota odpoctu (menepraa)
o
7. celkem v Kc" bez DPH

>0 ocenéni zmén y pied/02H.-
= , V v
8 > nak/ady na zmenu v Kc bez DPH

=
3 ’E vyée DPH sazba:
.E N na'klady na zménu v6. DPH
.= , 2.Lidaje o dosud schvéleny'ch zména’ch jsou uvedeny v tabu/ce evidence zmén c.

E
:

Termr’n realizace zmény:
2 WW zmény na term'm dokonéeni d/Ia:

Zménu odsouhlasil: datum podpis

§ >.
Zhotovitel (stavbyvedouci):

g )5 Zhotovite/ (statutérnl'zéstupce):
g 5 TDI:
V)

‘8 Projektant:

Objednatel (statutérnl'zéstupce):
.g P I h .'
>3 >

r/ o y
n.
D.
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Tabulka evidence zmén
cenové lidaje be: 01’” cenovzgffje vc.

Eislo zmény cena dila
odpoéty cena dila vc". DP"

6!. 4.1.1. SOD

Za'kladni sm/ouva

Zménovy list 6. 1
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vykaz vymér

Stavba: 220107 DPS Kociénka

Objednatel: ICO:

Zhotovitel:

Vypracoval:

Rozpis ceny Celkem
HSV 356 635,68

PSV 964 493,01

MON 87 204,00

Vedlejéi néklady 76 500,00

Ostatni néklady 0,00

Celkem 1 484 832,69

Rekapitulace dani

Zéklad pro sm’ienou DPH 15 % 1 484 832,69 CZK

Snl'iené DPH 15 °/o 222 724,90 CZK

Zéklad pro zékladm' DPH 21 % 0,00 CZK

Zékladm’ DPH 21 % 0,00 CZK

Zaokrouhlem’ 0,00 CZK

Cena celkem s DPH 1 707 557,59 CZK

v dne

'“9- Jan Ing- Nadééda32212133332135?-Vejta sa $$'2?$2§7§f33122m.w KFemeékové '13::‘5‘J'9’gngi’3390
Za zhotovitele Za objednatele
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Harmonogram stavebnich praci na akci: Oprava havérie stoupaéek objektu A
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